Observaciones Generales

Esta Guia comprende los establecimientos siguientes:
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. Hoteles: todas las categorias, de una a cinco estrellas

. Hostales: de una a tres estrellas, categoria Unica (Aragon), y categoria General y Rural (Navarra)

. Pensiones: solo las de dos y tres estrellas

. Ciudades de Vacaciones: de una a tres estrellas

. Hoteles y hostales rurales: en general, de una a cinco estrellas; de categoria Unica (Islas Baleares y Extremadura); de una y dos palmeras

(Canarias); y de una a tres hojas de roble (Comunidad de Madrid)

Dado que la Reglamentacién turistica depende exclusivamente de las Comunidades Auténomas, el sistema de clasificacion de los
establecimientos hoteleros puede experimentar pequefias variaciones de unas Comunidades a otras.

La informacién recogida proviene de los propios establecimientos, una vez visada por la Direccion General de Turismo de la Comunidad
Auténoma correspondiente.

Precios

1.
2.

3.
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Los precios que aparecen en la presente GUIA OFICIAL 2008 tienen caracter meramente ORIENTATIVO.

Los precios que figuran en la Guia corresponden a los maximos y minimos comunicados por los establecimientos y pueden sufrir
modificaciones en el trasncurso del afio.

En la recepcion del establecimiento deberan figurar los precios de todos los servicios prestados por la empresa, con el Sello Oficial
correspondiente y la indicacion del afio en curso.

. El cliente tiene derecho a que se le informe, antes de concertar la prestacion, de los precios que se le van a aplicar y de las instalaciones y

servicios que ofrece el establecimiento.

. EI'lVA aplicable a los establecimientos hoteleros de la Peninsula y Baleares, en el momento de la presente edicion, es del 7%. En Canarias

esta vigente el IGIC (5%), mientras que el IPSI rige en Ceuta (3%) y Melilla (2%). Los precios de la guia incluyen IVA.

. Aparecen sin precios los establecimientos que no los han declarado en los dos Ultimos afios.

¢ El presente simbolo identifica los precios y los datos no actualizados para la presente edicion.
Los establecimientos dados de alta en 2007 que no han declarado precios figuran sin servicios ni precios.
Se finaliz6 la recogida de datos el 1 de diciembre de 2007.

Reclamaciones:
Pueden formalizarse por el Sistema de Hojas de Reclamaciones, que el establecimiento obligatoriamente debe disponer. En todo
caso también se podran formular ante la Administracién Turistica competente de la Comunidad Auténoma.

Explicacion de nimeros, signos y simbolos
1. Grupo, categoria y coordenadas
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Grupo y categoria:

H: Hotel — HR: Hotel Residencia (sin servicio de comedor) — HA: Hotel Apartamentos — RA: Residencia Apartamentos (sin servicio de
comedor) — M: Motel (Hotel de carretera) — H: Hostal — HG y H: Hostal General y Rural Navarra) — P: Pension — HR: Hostal
Residencia (sin servicio de comedor) — CV: Ciudad de vacaciones (complejo hotelero con instalaciones deportivas) — G.L.: Lujo o Gran
Lujo.
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Q Calidad Turistica

Coordenadas: consultar guia de planos — - Localizacion fuera de plano

. Nombre de la localidad, y del blecimiento

Servicios de la localidad:

Servicios del imiento: (Ver simbologia)

. Periodo de cierre

Numero de habitaciones

. Habitaciones dobles con bafio completo

. Habitaciones dobles con ducha, lavabo e inodoro
. Precio del desayuno

. Precio de la comida o cena

Sugerencias .
Para cualquier comentario respecto a la presente Guia, dirigirse a TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6, 28036 Madrid.
Teléfono 91 343 36 46 o bien a informacion@tourspain.es).



General Remarks

This Guidebook covers the following establishments:
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. Hotels: all categories, from one to five stars

. Hostelries: from one to three stars, unique (Aragoén), Especial and General (Navarra)

. Boarding Houses (pensiones): two-star or three-star establishments only

. Vacation Complexes: from one to three stars

. Rural hotels: in general, one to five stars; single-category in the Balearic Islands and Extremadura; one to two palm trees in the Canary

Islands; and one to three oak leaves in the Region of Madrid.

Regulation of tourist affairs is the exclusive preserve of Spain’s Autonomous Regions (Comunidades Auténomas), with the result that the hotel
rating system may vary slightly from one Region to another.

The information contained here has been supplied by the establishments themselves, after approval by the local Regional Tourist Office.

Rates
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. Rates quoted in this OFFICIAL 2008 GUIDE are no more than a GUIDELINE.
. Rates quoted in the Guide correspond to the maximum and minimum provided by the establisments and may vary in the course of the

year.

. Reception areas of all establishments are required to display a notice bearing the following information: a list of rates for all services

provided, the requisite Official Stamp and an indication as to the year in course.

Prior to making any bookings and/or checking in, guests are fully entitled to know the rates to be charged for the services contracted.

VAT (IVA) at a rate of 7% is currently applicable to hotels on mainland Spain and the Balearic Isles. In the Canary Islands, general
company turnover tax (/GIC) is levied at a rate of 5%, while in Ceuta and Melilla, the equivalent (known as IPSI ) is levied at 3% and 2%
respectively. The current price of the guide includes VAT.

. Prices left in blank indicate establishments which have failed to quote rates for the last two years.

3| This symbol indicates rates and details which have not been updated for the present edition.
Hotels which were registered in 2007 but failed to state their rates are shown without listing services or prices.

. The collection of data for inclusion in this guide was completed on December 1% 2007.

Complaints:
Formal complaints can be made by using the oficial forms (Hojas de Reclamacién) which all hotels are required to make
available on request. In all cases however, complaints may also be lodged with the competent Tourist Board in each Region.

Explanation of numbers, signs and symbols

1.
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Group, category and location

Group and category:

H: Hotel — HR: Residential Hotel (no dining-room service) — HA: Hotel Apartments — RA: Serviced Apartments (Hotel Apartments without
dining-room service) — M: Motel — H Hostelry — HG y H: Hostal General and Rural (Navarra) — P: Pension (Boarding House) — HR:
Residential Hostelry (no dining-room service) — CV: Vacation Complex (hotel complex complete with sports facilities) — G.L.: Luxury or
Super- Luxury
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Q Tourist Quality

Location: consult city maps — - Location not shown on map

. Name of town and hotel

Local information:

Available facilities: ( See Signs and Symbols)

Hotel closing days and periods

Number of rooms

Double rooms with full bathroom

Double rooms with shower, washbasin and toilet
Price of breakfast

Price of lunch or dinner

Suggestions ~
Kindly send any remarks or suggestions concerning this Guide to TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6, 28036 Madrid.

Tel:

91 343 36 46 or informacion@tourspain.es).



Observations Générales

Le présent guide comprend les établissements suivants:

1. Hotels: toutes les catégories, d’'une a cinqg étoiles

2. Hotelleries: d’'une a trois étoiles, categorie unique (Aragon), Especial et General (Navarre)

3. Pensions: uniquement celles a deux et trois étoiles

4. Villages de vacances: d’une a trois étoiles

6. Gites ruraux : généralement une a cinq étoiles ; une seule catégorie aux iles Baléares et en Estrémadure ; un a deux palmiers aux
Canaries ; et une a trois feuilles de chéne dans la Communauté de Madrid.

Etant donné que la réglementation touristique dépend exclusivement des Régions autonomes, le systéme de classification des étab lissements
hételiers peut subir de légéres variations d’'une Region a l'autre.

Les informations qui y figurent proviennent des établissements eux-mémes, apreés leur vérification par la Direction générale du Tourisme de la
Communauté autonome concernée.

Prix

1. Les prix indiqués dans le présent GUIDE OFFICIEL 2008 ont un caractére purement INDICATIF.

2. Les prix indiqués dans le présent Guide correspondent au maximum et minimum comuniqués par les établissements et peuvent étre
modifies en cours d’année.

3. Les prix de tous les services offerts par I'entreprise, comportant le timbre officiel correspondant et I'indication de I'année en cours, doivent
étre disponibles a la reception de I'établissement.

4. Avant de commander une prestation, le client a le droit d’étre informé du prix qui lui sera facturé ainsi que des installations et des services
offerts par I'établissement.

5. Ala date de la présente édition, la TVA applicable dans les établissements de la Péninsule et des Baléares est de 7%. Aux Canaries, la
taxe en vigueur est I'lGIC (5%), tandis que c’est I'lPSI qui s’applique a Ceuta (3%) et a Melilla (2%). Les prix figurant sur le présent
guide sont inclus T.V.A.

6. Les prix des établissements qui n'ont pas publié de prix au cours des deux derniéres années apparaissent en blanc.

4 Ce symbole indique que les prix et les renseignements n'ont pas été actualisés pour la présente édition.
Les établissements inscrits en 2007 qui n'ont pas donné leurs tarifs sont indiqués sans les services ni les prix.
7. Données mises a jour au 1 décembre 2007.

Réclamations:
Celles-ci peuvent étre présentées au moyen du systéme de feuilles de réclamations dont I'établissement doit obligatoirement dis poser. En tout
cas, les réclamations peuvent également étre déposées aupres de I’Administration touristique compétente de la Région autonome.

Explication des chiffres, des signes et des symboles
1. Groupe, catégorie et coordonnées
Groupe et catégorie:
H: Hotel — HR: Hotel Résidence (sans service de restaurant) — HA: Hotel d’appartements — RA: Résidence d’appartements (sans service
de restaurant) — M: Motel (Hotel routier) — H: Hotellerie — HG y H: General et Rural (Navarre) — P: Pension — HR: Hotellerie
Résidence (sans service de restaurant) — CV: Ville de vacances (complexe hételier doté d'installations sportives) -— G.L Luxe ou Grand
Luxe.
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QQuaIité Touristique

Coordonnés: consulter le guide des plans — —» Situation hors plan

N

. Noms de la localité et de I'établissement
R i sur la localité

Services offerts par I'établissement: (Voir Pictogrammes & Signalétique )

Période de fermeture

Nombre de chambres

Chambres doubles avec bain complet
Chambres doubles avec douche, lavabo et W.C.
Prix du petit déjeuner

Prix du déjeuner ou du diner
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Suggestions
Pour tout commentaire concernant le présent Guide, veuillez vous adresser 8 TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6, 28036 Madrid.
Téléphone 91 343 36 46 ou bien a informacion@tourspain.es).



Allgemeine Bemerkungen

Dieser Fuhrer umfasst folgende Arten von Unterkunften:

Hotels: Alle Kategorien, vom Ein-Stern- bis hin zum Finf-Stern-Hotel

Hostales: Von einem bis drei Sterne, Einheitskategorie (Aragon), Especial und General (Navarre)

Pensionen: Hier werden nur die Zwei und Drei-Stern-Pensionen genannt

Feriendérfer: Ein bis drei Sterne

Landhotels: im Allgemeinen ein bis funf Sterne; auf den Balearen und in Estremadura Einheitskategorie; ein und zwei Palmen auf den
Kanaren; und ein bis drei Eichenblétter in der Region Madrid.
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Da die Vorschriften und offiziellen Regelungen in Sachen Tourismus ausschlieflich in den Handen der Autonomen Regionen liegen, kénnen die
jeweiligen Klassifizierungen der Unterkiinfte im Einzelfall geringfugig voneinander abweichen.

Die dargestellten Informationen stammen von den Einrichtungen selbst nach Gutheien der Obersten Fremdenverkehrsbehérde der jeweiligen
Autonomen Region.

Preise

1. Die Preise im OFFIZIELLEN FUHRER 2008 sind lediglich zur ORIENTIERUNG gedacht.

2. Die im Fuhrer genannten Preise entsprechen den von den Betrieben mitgeteilten Héchst- und Mindestpreisen und kénnen im Laufe des
Jahres Veranderungen unterliegen.

4. Der Kunde hat das Recht, vor Inanspruchnahme der Serviceleistungen und Einrichtungen der Unterkiinfte vorab Uber die jeweiligen
Preise informiert zu werden.

5. Die Mehrwertsteuer (IVA) im Gastgewerbe betragt zum Zeitpunkt des Erscheinens dieses Hotelfiihrers 7%, auf den den Kanarischen
Inseln 5% (IGIC) und in Ceuta und Melilla kommt der Steuersatz IPSI von zwei bzw. drei Prozent zur Anwendung. In den Preisen des
vorliegenden Hotelfiihrers ist die MwsSt. inbegriffen.

6. Keine Preise sind bei denjenigen Hotels angegeben, die diese in den letzten Jahren nicht mitgeteilt haben.
¢ Dieses Symbol steht fiir die Preise und sonstigen Daten, die fiir die vorliegende Ausgabe nicht aktualisiert wurden.

Die 2007 angemeldeten Betriebe, die keine Preise deklariert haben, sind als ohne Dienstleistung und ohne Preise verzeichnet.
7. Redaktionsschluss fur den vorliegenden Fiihrer war der 1. Dezember 2007
Reklamationen:
Es gibt sogenannte Beschwerdebléatter (Hojas de Reclamaciones), die jeder Hotelbetrieb obligatorisch bereit halten muf3. Auf alle Falle kann
man auch bei der zusténdigen Tourismusbehérde der jeweiligen Autonomen Region Beschwerde einreichen.

Erkldrung von Zahlen, Zeichen und Symbolen
1.Gruppe, Kategorie und Koordinaten
Gruppe und Kategorie:
H: Hotel — HR: Hotel Residenz (ohne Restaurant) — HA: Hotel Apartaments — RA: Residenz Apartaments (ohne Restaurant) —
M: Motel (StraRenhotel) — H: Hostal — FG y H: Hostal General und Rural (Landhotel) (Navarre) — P: Pension — HR: Hostal Residenz
(ohne Restaurant) — CV: Ciudad de vacaciones,d.h. Feriendorf (Hotelkomplex mit Sportanlagen) — G.L.: Luxus oder Premium-Luxus.
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Q Qualitatsstandards

Koordinaten: siehe Landkartenbeilage — —> Befindet sich nicht auf der Karte

2.Name des Orts, der Gemeinde und des Hotelbetriebs
Ortsbeschreibungen:

Servicelei gen: (Siehe Zeict kldarung und Piktogramme )

Hotel geschlossen an folgenden Tagen

Anzahl der Zimmer

Doppelzimmer mit vollstandigem Bad

Doppelzimmer mit Dusche, Waschbecken und Toilette
Friihstiickspreis

Preis fiir das Mit
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oder Ab

Vorschldage und Anregungen ~
Fur Anregungen jeglicher Art in Bezug auf den vorliegenden Hotelfiihrer wenden Sie sich bitte an TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6,
28036 Madrid. Tel. 91 343 36 46 oder per e-mail an folgende Adresse: informacion@tourspain.es).
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SIMBOLOGIA /SIGNS AND SYMBOLS /
PICTOGRAMMES & SIGNALETIQUE /
ZEICHENERKLARUNG UND PIKTOGRAMME

Servicios de la localidad / Local information / Renseignements sur la localité /

Ortsbeschreibungen:

ALTURA SOBRE EL NIVEL DEL MAR /HEIGHT ABOVE
SEA LEVEL /ALTITUD

AU-DESSUS DU NIVEAU DE LA MER / HOHE UBER
DEM MEERESSPIEGEL

NUMERO DE HABITANTES / POPULATION / NOMBRE
D'HABITANTS / EINWOHNERZAH

ESTACION DE AUTOBUSES / BUS STOP / GARE
ROUTIERE / BUSHALTESTELLE

FERROCARRIL / RAILWAY STATION / CHEMIN DE
FER / EISENBAHN
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DISTANCIA AEROPUERTO INTERNACIONAL / DISTANCE
FROM INTERNATIONAL AIRPORT / DISTANCE DE
L'AEROPORT INTERNATIONAL / ENTFERNUNG ZU
INTERNATIONALEM

CORREOS / POST OFFICE / POSTE / POST

PLAYA CERCANA / BEACH NEARBY / PLAGE PROCHE /
NACHSTER STRAND

Servicios del establecimiento / Available facilities / Services offerts par

I’établissement / Serviceleistungen:
PLAYA / BEACH / PLAGE / STRAND

ALTA MONTANA / HIGH MOUNTAIN / HAUTE
MONTAGNE / HOCHGEBIRGE

BALNEARIO /HEALTH SPA/ STATION THERMALE /
KURORT

HOTEL RURAL / RURAL HOTEL / GITE RURAL /
LANDHOTEL

SITIO CENTRICO / CENTRAL LOCATION / ENDROIT
CENTRAL / ZENTRAL GELEGEN

SITIO PINTORESCO / PICTURESQUE SPOT /
ENDROIT PITTORESQUE / PITTORESKE LAGE

EDIFICIO HISTORICO / HISTORIC BUILDING / EDIFICE
HISTORIQUE / HISTORISCHES GEBAUDE
TRANSPORTE PUBLICO PROXIMO (<500 M)/ NEX
PUBLIC TRANSPORT (<500 M) / TRANSPORT PUBLIC
DANS LES ENVIRONS (<500 M)/ NACHSTER
OFFENTLICHER NAHVERKEHR (<500 M)

RESTAURANTE / RESTAURANT

INSTALACIONES Y ZONAS COMUNES ACCESIBLES /
ACCESIBLE FACILITIES AND PUBLIC AREAS /
INSTALLATIONS ET AIRES PUBLIQUES ACCESIBLES /
ALLGEMEIN ZUGANGLICHE EINRICHTUNGEN UND
BEREICHE

ADMITE TARJETAS DE CREDITO (Consultar) / CREDIT
CARDS ACCEPTED / CARTES DE CREDIT
ACCEPTEES / KREDITKARTEN ZULASSIG

CAMBIO DE MONEDA / CURRENCY EXCHANGE /
CHANGE / WECHSELSTUBE

PARKING

GARAJE GRATUITO/ FREE INDOOR PARKING /
PARKING COUVERT GRATUIT/ KOSTENLOSER
GARAGENPLATZ

GARAJE DE PAGO / PAYING INDOOR PARKING /
PARKING COUVERT PAYANT / GARAGENPLATZ
GEGEN ENTGELT

APARCAMIENTO CON PLAZAS DE MINUSVALIDOS /
HANDICAPPED PARKING SPACES / PLACES DE
STATIONNEMENT POUR HANDICAPES / PARKPLATZ
MIT BEHINDERTENPLATZEN

ADMITE PERROS (Consultar) /DOGS ALLOWED /
CHIENS ADMIS / HUNDE ERLAUBT

ASCENSOR / LIFT/ELEVATOR / ASCENSEUR /
AUFZUG
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ASCENSOR ACCESIBLE ENTRE PLANTAS /
ACCESSIBLE ELEVATOR BETWEEN FLOORS /
ASCENSEUR ACCESSIBLE A CHAQUE ETAGE /
AUFZUG ZU DEN ETAGEN ZUGANGLICH

SERVICIO MEDICO / MEDICAL SERVICE / SERVICE
MEDICAL / ARZTLICHE BETREUUNG

SQUASH
PADDLE
GOLF
MINI-GOLF

SPA
SAUNA

GIMNASIO / GYM / GYMNASE / FITNESSRAUM

JACUZZI
TIENDAS / SHOPS / BOUTIQUES / GESCHAFTE

SALA(S) DE REUNIONES / MEETING ROOM(S) / SALLE(S)
DE REUNION / VERSAMMLUNGSRAUM

SALON DE CONVENCIONES / CONFERENCE ROOM /
SALON CONVENTIONS / KONFERENZSAAL

INTERNET EN HABITACIONES / INTERNET IN ROOMS /
INTERNET DANS LES CHAMBRES / INTERNETZUGANG
AUF DEM ZIMMER

INTERNET EN ZONAS COMUNES / INTERNET IN PUBLIC
AREAS / ACCES INTERNET DANS LES AIRES
PUBLIQUES / INTERNET IN ALLGEMEIN ZUGANGLICHEN
BEREICHEN

ALQUILER DE EQUIPOS AUDIOVISUALES /
AUDIOVISUAL EQUIPMENT AVAILABLE / LOCATION DE
EQUIPEMENTS AUDIOVISUELS / VERMIETUNG VON
AUDIOVISUELLEN GERATEN

FAX

SERVICIO DE SECRETARiA | SECRETARIAL SERVICES
/SERVICES DE SECRETARIAT / BURODIENSTE

TRADUCCION SIMULTANEA / SIMULTANEOUS
TRANSLATION / TRADUCTION SIMULTANEE /
SIMULTANUBERSETZUNG
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ANTENA PARABOLICA / SATELLITE DISH ANTENNA /
ANTENNE PARABOLIQUE / PARABOLANTENNE

AIRE ACONDICIONADO EN ZONAS COMUNES/ AIR
CONDITIONING IN PUBLIC AREAS / AIR
CONDITIONNE DANS LES PARTIES COMMUNES /
KLIMAANLAGE IN ALLGEMEIN ZUGANGLICHEN
BEREICHEN

BAR/CAFETERiA /BAR/COFFEE SHOP /
BAR/CAFETERIA / BAR/CAFETERIA

RESTAURANTE ACCESIBLE SIN ESCALONES /
RESTAURANT SPECIAL ACCESS FOR THE DISABLED /
RESTAURANT ACCES HANDICAPES / RESTAURANT
MIT BEHINDERTENGERECHTEN ZUGANGEN

DISCOTECA / DISCOTHEQUE / DISCOTHEQUE /
DISCOTHEK

JARDIN/TERRAZA / GARDEN/TERRACE /
JARDIN/TERRASSE / GARTEN/TERRASSE

ACTIVIDADES DE OCIO / ANIMACION / LEISURE
ACTIVITIES/ ACTIVITES DE LOISIRS / ANIMATION /
FREIZEITAKTIVITATEN / ANIMATION

ANIMACION INFANTIL / CHILDREN’S ANIMATION /
ANIMATION POUR ENFANTS / ANIMATION FUR
KINDER

AREA DE JUEGOS PARA NINOS / CHILDREN'S
PLAYGROUND / PARC POUR ENFANTS /
KINDERSPIELPLATZ

GUARDERIA / NURSERY / GARDERIE D’ENFANTS /
KINDERBETREUUNG

SERVICIO DE CUIDADO DE NINOS / BABYSITTERS /
SERVICE DE GARDIENNAGE / KINDERBETREUUNG

PISCINA / SWIMMING POOL / PISCINE /
SCHWIMMBAD

PISCINA INFANTIL / CHILDREN’S SWIMMING POOL /
PISCINE POUR ENFANTS / KINDER SCHWIMM-
BECKEN

PISCINA CLIMATIZADA / HEATED SWIMMING POOL /
PISCINE CLIMATISEE / BEHEIZTES SCHWIMMBAD

PISCINA ADAPTADA A MINUSVALIDOS / SWIMMING-
POOL SPECIAL ACCESS FOR THE DISABLED /
PISCINE ACCES HANDICAPES /
BEHINDERTENGERECHTES SCHWIMMBECKEN

ALQUILER DE BICICLETAS /BICYCLE HIRE /
LOCATION DE BICYCLETTES / FAHRRADVER LEIH

TENIS / TENNIS

TRADUCCION DE DOCUMENTOS / DOCUMENTS
TRANSLATION SERVICES / TRADUCTION DE
DOCUMENTS / UBERSETZUNGSDIENST

WC ADAPTADO A MINUSVALIDOS EN ZONAS COMUNES
/ ACCESIBLE TOILETS IN PUBLIC AREAS / TOILETTES
ACCESIBLES DANS LES AIRES PUBLIQUES /
BEHINDERTENGERECHTE WCS IN DEN ALLGEMEIN
ZUGANGLICHEN BEREICHEN

SENALIZACION EN BRAILLE / BRAILLE SIGNAGE /
SIGNALISATION EN BRAILLE / AUSSCHILDERUNG IN
BLINDENSCHRIFT

SISTEMA DE COMUNICACION PARA SORDOS /
COMMUNICATION SYSTEM FOR THE DEAF / SYSTEME
DE SIGNALISATION POUR SOURDS/ KOMMUNIKATION
GEHORLOSER

HABITACIONES ESPECIALMENTE ADAPTADAS /
ROOMS SUITABLE FOR THE DISABLED / CHAMBRES
EQUIPES HANDICAPES / ZIMMER FUR BEHINDERTE

HABITACIONES FAMILIARES (4 PERSONAS) / FAMILY
ROOMS (4 PEOPLE / CHAMBRES FAMILIALES (4
PERSONNES) / FAMILIENZIMMER (4 PERSONEN)
CALEFACCION CENTRAL / HEATING / CHAUFFAGE /
HEIZUNG

CALEFACCION INDIVIDUAL/ INDIVIDUAL CLIMATE
CONTROL / SYSTEME DE REGULATION DE
CLIMATISATION INDIVIDUEL / INDIVIDUELLE HEIZUNG
AIRE ACONDICIONADO EN HABITACIONES /AIR
CONDITIONING IN ROOMS / AIR CONDITIONNE DANS
LES CHAMBRES / AIR CONDITION IM ZIMMER

CAJA FUERTE INDIVIDUAL / INDIVIDUAL SAFE / COFFRE
INDIVIDUEL / INDIVIDUALSAFE

HABITACIONES CON SALON/SUITES / ROOMS WITH
LOUNGE/SUITES / CHAMBRES AVEC SALON. SUITES /
SUITES MIT WOHNZIMMER

SERVICIO HABITACIONES 24 HORAS / 24-HOUR ROOM
SERVICE / SERVICE DES CHAMBRES 24 HEURES /
24STUNDIGER ZIMMERSERVICE

TELEFONO EN HABITACIONES / TELEPHONE IN ROOMS
/ TELEPHONE DANS LES CHAMBRES / TELEFON AUF
DEM ZIMMER

TELEVISION EN HABITACIONES / TELEVISION IN
ROOMS / TELEVISION DANS LES CHAMBRES /
FERNSEHER AUF DEM ZIMMER

VIDEO/DVD EN HABITACIONES / VIDEO/DVD IN ROOMS /
VIDEO/DVD DANS LES CHAMBRES / VIDEO/DVD AUF
DEM ZIMMER

MINI-BAR

SECADOR DE PELO EN HABITACIONES / HAIRDRYERS
IN ROOMS / SECHE-CHEVEUX DANS LES CHAMBRES /
FOHN IM ZIMMER

HABITACIONES FUMADORES / NO FUMADORES / SMOKING
/NO-SMOKING ROOMS / CHAMBRES FUMEURS / NO
FUMEURS / RAUCHER- / NICHTRAUCHERZIMMER



Observaciones Generales

La finalidad de esta Guia es ofrecer informacion lo mas completa posible sobre todos y cada uno de los
campings autorizados por los Organismos Oficiales de Turismo, de tal forma que el usuario pueda decidir
facilmente el camping mas conveniente a sus deseos.

Esta guia comprende los establecimientos siguientes: campings: de lujo, 1%, 22 32 modalidades
especiales: AA (Area de Acampada), ACR (Acampada en Casa Rural), CC (Camping Cortijo).

Para ello se relacionan los Campamentos de Turismo con el detalle de sus precios, instalaciones y
servicios, siguiendo alfabéticamente el siguiente orden: provincia, localidad, nombre establecimiento.

La informacién recogida proviene de los propios establecimientos, una vez visada por la Direccién
General de Turismo de la Comunidad Auténoma correspondiente.

Precios

1. LOS PRECIOS QUE APARECEN EN LA PRESENTE GUIA OFICIAL 2008 TIENEN CARACTER
MERAMENTE ORIENTATIVO.

2. Se detallan SOLO los precios correspondientes a la TEMPORADA ALTA, segun los conceptos de
uso internacional. Generalmente se consideran temporada alta los periodos de verano, Navidad,
Semana Santa y Fiestas Locales. No obstante, los establecimientos de las Islas Canarias y los de
alta montafa fijan su temporada alta en los meses de invierno.

3. Enlarecepcion del establecimiento deberan figurar los precios de todos los servicios prestados por
la empresa, con el Sello Oficial correspondiente y la indicacion del afio en curso.

4. El cliente tiene derecho a que se le informe, antes de concertar la prestacion, de los precios que se
le van a aplicar y de las instalaciones y servicios que ofrece el establecimiento.

5. EI'IVA aplicable a los campings de la Peninsula y Baleares, en el momento de la presente edicion,
es del 7%. En Canarias esta vigente el IGIC (5%), mientras que el IPSI rige en Ceuta (3%) y Melilla
(2%). Los precios de la guia incluyen IVA.

6. Figuran en blanco los precios de los establecimientos que no han declarado precios en los dos
ultimos afios.

7. En el texto informativo del Camping se indica si el precio de la parcela incluye otras prestaciones,
siempre que esta informacion haya sido facilitada por el establecimiento.
¢ El presente simbolo identifica los precios y los datos no actualizados para la presente edicion.
Los establecimientos dados de alta en 2007 que no han declarado precios figuran sin servicios ni
precios.

Q Calidad Turistica
8. Se finalizé la recogida de datos el 30 de noviembre de 2007.

Reclamaciones

Pueden formalizarse por el Sistema de Hojas de Reclamaciones, que el establecimiento obligatoriamente
debe disponer. En todo caso también se podran formular ante la Administraciéon Turistica competente de
la Comunidad Auténoma.

Servicios de la localidad / Servicios del establecimiento: (Ver simbologia)

Informacion complementaria

Para cualquier consulta, pueden dirigirse a:

Federacion Espariola de Empresarios de Camping y Parques de Vacaciones.

C/ Valderribas, 48, Esc 3, 1° C (28007 Madrid). Tel 91 448 12 34; Fax. 91 448 12 67.
E-mail: info@fedcamping.com; www.fedcamping.com

Sugerencias B
Para cualquier comentario respecto a la presente Guia, dirigirse a TURESPANA. Calle José Lazaro
Galdiano, 6. (28036 Madrid). Teléfono: 91 343 36 46. E-mail: informacion@tourspain.es.

NOTA IMPORTANTE
Muchos campings abren en Navidad, Semana Santa y Fiestas Locales. Se recomienda consultar
directamente con el establecimiento.



General Remarks

This Guide is intended to provide the most comprehensive information possible on all camp sites vetted
and authorised by the various Official Tourist Authorities, so that visitors can easily decide which camp
site best suits their needs.

This guide includes the following establishments: Camp sites categorised as follows: luxury, 1st, 2nd, 3rd;
special categories: AA (Camp site aerea), ACR (Camp site associated with a traditional country home),
CC: Cortijo Camp site (traditional Andalusian country home).

All tourist camp sites are therefore listed alphabetically, with a breakdown of rates, facilities and services,
by: Province, District or town, Name of establishment.

The information contained here has been supplied by the establishments themselves, after approval by
the local Regional Tourist Office.

Rates

1. Rates quoted in this OFFICIAL 2008 GUIDE are no more than a GUIDELINE.

2. ONLY HIGH SEASON rates (construed according to international usage) are quoted here.
Generally speaking, high season is taken to mean the summer months, Christmas, Easter Week
and local Public Holidays and fiestas. Nevertheless, hotels in the Canary Islands and winter sports
resorts set their high season dates to coincide with the European winter.

3. Reception areas of all establishments are required to display a notice bearing the following
information: a list of rates for all services provided, the requisite Official Stamp and an indication as
to the year in course.

4. Prior to making any bookings and/or checking in, guests are fully entitled to know the rates to be
charged for the services contracted.

5. VAT (IVA) at a rate of 7% is currently applicable to camp sites on mainland Spain and the Balearic
Isles. In the Canary Islands, general company turnover tax (/GIC) is levied at a rate of 5%, while in
Ceuta and Melilla, the equivalent (known as IPSJ) is levied at 3% and 2% respectively. The current
prices of the guide includes VAT.

6. Prices left in blank indicate establishments which have failed to quote rates for the last two years.

7. In all cases where the relevant details have been furnished by the establishment concerned,
information on the various camping grounds will indicate whether rates charged for individual sites
include any additional services.
¢ This symbol indicates rates and details which have not been updated for the present edition.
Camp sites which were registered in 2007 but failed to state their rates are shown without listing
services or prices.

Q Tourist Quality
8. The collection of data for inclusion in this guide was completed on November 30th 2007.

Complaints:

Formal complaints can be made by using the official forms (Hojas de Reclamacién) which all
establishments are required to make available on request. In all cases however, complaints may also be
lodged with the competent Tourist Board in each Region.

Camp site / town facilities and services (See Signs and Symbols)

Supplementary information

All enquiries should be addressed to the:

Federacion Espafiola de Empresarios de Camping y Parques de Vacaciones.

C/ Valderribas 48, Esc 3, 1° C (28007 Madrid). Tel 91 448 12 34; Fax. 91 448 12 67.
E-mail: info@fedcamping.com; www.fedcamping.com

Suggestions B
Kindly send any remarks or suggestions concerning this Guide to TURESPANA. Calle José Lazaro
Galdiano, 6 (28036 Madrid). Tel.: 91 343 36 46. E-mail informacion@tourspain.es.

IMPORTANT NOTE
Many camp sites open during the Christmas and Easter Week periods, as well as on local Public
Holidays and fiestas. It is always advisable to check directly with the establishment concerned.



Observations Générales

L’objet du présent guide est d’offrir les renseignements les plus complets possible sur tous les campings
autorisés par les Organismes officiels du tourisme, de telle sorte que I'usager puisse choisir facilement le
site répondant a ses souhaits.

Dans ce guide figurent les établissements suivants: campings: Luxe, 1ére Catégorie, 2e Catégorie, 3e
Catégorie; modalités particulieres: AA: Zone de camping, ACR: Camping en Gite Rural, CC: Camping
Cortijo (Ferme andalouse).

Dans ce but, la liste des camps de tourisme indique, de fagon détaillée, leurs prix, les installations et les
services disponibles, suivant un ordre alphabétique selon: Province, Localité, Nom de I'établissment.

Les informations qui y figurent proviennent des établissements eux-mémes, aprés leur vérification par la
Direction générale du Tourisme de la Communauté autonome concernée.

Prix

1. Les prix indiqués dans le présent GUIDE OFFICIEL 2008 ont un caractéere purement INDICATIF.

2. Seuls sont indiqués les prix correspondant a la haute saison, selon les normes en usage au
niveau international. D’'une fagon générale, les périodes d'été, de Noél, de la Semaine sainte et de
fétes locales sont considérées comme formant la haute saison. Cependant, les établissements des
fles Canaries et ceux des régions de haute montagne fixent leur haute saison au cours des mois
d’hiver.

3. Les prix de tous les services offerts par I'entreprise, comportant le timbre officiel correspondant et
l'indication de I'année en cours, doivent étre disponibles a la réception de I'établissement.

4. Avant de commander une prestation, le client a le droit d’étre informé du prix qui lui sera facturé
ainsi que des installations et des services offerts par I'établissement.

5. A la date de la présente édition, la TVA applicable dans les campings de la Péninsule et des
Baléares est de 7%. Aux Canaries, la taxe en vigueur est I'lGIC (5%), tandis que c’est I'lPSI qui
s’applique a Ceuta (3%) et a Melilla (2%). Les prix figurant sur le présent quide sont inclus
T.V.A.

6. Les prix des établissements qui n'ont pas publié de prix au cours des deux derniéres années
apparaissent en blanc.

7. Quand ce renseignement est fourni par I'établissement, le texte concernant le camping indique si le
prix de 'emplacement couvre d’autres prestations.
¢ Ce symbole indique que les prix et les renseignements n'ont pas été actualisés pour la
présente édition.
Les établissements inscrits en 2007 qui n'ont pas donné leurs tarifs sont indiqués sans les services
ni les prix.
Q Qualité Touristique

8. Données mises a jour au 30 novembre 2007.

Réclamations

Celles-ci peuvent étre présentées au moyen du systeme de feuilles de réclamations dont I'établissement
doit obligatoirement disposer. En tout cas, les réclamations peuvent également étre déposées aupres de
I’Administration touristique compétente de la Région autonome.

Services de la localité / Installations et services des campings: (Voir Pictogrammes &
Signalétique)

Renseignements complémentaires

Pour tous renseignements, veuillez vous adresser a:

Federacion Espafiola de Empresarios de Camping y Parques de Vacaciones.

C/ Valderribas, 48, Esc 3, 1° C (28007 Madrid). Tel 91 448 12 34; Télécopie: 91 448 12 67.
E-mail: info@fedcamping.com; www.fedcamping.com

Suggestions B
Pour tout commentaire concernant le présent Guide, veuillez vous adresser a TURESPANA. Calle José
Lazaro Galdiano, 6 (28036 Madrid). Téléphone 91 343 36 46). E-mail: informacion@tourspain.es.

NOTE IMPORTANTE
De nombreux campings sont ouverts a Noél, pendant la Semaine sainte et au cours des fétes locales. Il
est recommandé de se renseigner directement auprés de I'établissement.



Allgemeine Bemerkungen

Dieser Fuhrer will eine mdglichst vollstdndige Information Uber samtliche von den offiziellen
Tourismusbehdrden zugelassene Campingplatze vermitteln und somit als Ratgeber fur die individuelle
Auswahl des entsprechenden Zielorts dienen.

Dieser Fuhrer umfasst die folgenden Einrichtungen: Campingplatze: Luxus, 1 KI., 2 KI., 3 Kl.; Besondere
Campingformen: AA: Campingbereich, ACR: Camping im Umfeld eines Landhauses, CC: Cortijo
Camping (auf dem Landgut).

Daher werden die Preise, die sanitdren und sonstigen Einrichtungen sowie die Dienstleistungen vor Ort in
der folgenden Reihenfolge angegeben: Provinz, Ortschaftz, Name des Campingplatzes.

Die dargestellten Informationen stammen von den Einrichtungen selbst nach Gutheilen der
Obersten Fremdenverkehrsbehérde der jeweiligen Autonomen Region.

Preise

1. Die Preise im OFFIZIELLEN FUHRER 2008 sind lediglich zur ORIENTIERUNG gedacht.

2. Die Preise im vorliegenden Fuhrer beziehen sich auf die Hochsaison, die nach international
Ublichen Standards festgelegt wird. Prinzipiell gelten der Sommer, die Zeit um Weihnachten und
Ostern und lokale Feiertage als Hochsaison. Auf den Kanarischen Inseln und im Hochgebirge
hingegen gelten beispielsweise die Wintermonate als Hochsaison.

3. In der Rezeption des Campingplatzes missen prinzipiell sémtliche Preise fir jegliche Art von
Dienstleistung aushéngen, versehen mit einem offiziellen Stempel und der Angabe des laufenden
Jahres.

4. Der Kunde hat das Recht, vor Inanspruchnahme der Serviceleistungen und Einrichtungen der
Unterkiunfte vorab Uber die jeweiligen Preise informiert zu werden.

5. Die Mehrwertsteuer (IVA) im Gastgewerbe betrédgt zum Zeitpunkt des Erscheinens dieses
Camingplatze 7%, auf den den Kanarischen Inseln 5% (IGIC) und in Ceuta und Melilla kommt der
Steuersatz IPSI von zwei bzw. drei Prozent zur Anwendung. In den Preisen des vorliegenden
Campingfiihrers ist die MwSt. inbegriffen

6. Keine Preise sind bei denjenigen Campingsplatzen angegeben, die diese in den letzten Jahren
nicht mitgeteilt haben.

7. Bei der Information zu einem Campingplatz wird jeweils angegeben, ob im Preis fir einen Stellplatz
noch andere Leistungen miteingeschlossen sind, sofern dies zuvor von den Betreibern mitgeteilt
wurde.
¢ Dieses Symbol steht firr die Preise und sonstigen Daten, die fiir die vorliegende Ausgabe nicht
aktualisiert wurden.

Die 2007 angemeldeten Betriebe, die keine Preise deklariert haben, sind als ohne Dienstleistung
und ohne Preise verzeichnet.
Q Qualitatsstandards

8. Redaktionsschluss fiir den vorliegenden Fiihrer war der 30. November 2007

Reklamationen

Es gibt sogenannte Beschwerdeblatter (Hojas de Reclamaciones), die jeder Campingplatz obligatorisch
bereit halten mulR. Auf alle Félle kann man auch bei der zustdndigen Tourismusbehdrde der jeweiligen
Autonomen Region Beschwerde einreichen.

Einrichtungen und Service angebot der Campingsplatze / Gemeinde (Siehe Zeichenerkldarung und
Piktogramme)

Zusatzinformation

Bei Fragen etc. wenden Sie sich bitte an den Federacion Espafiola de Empresarios de Camping y
Parques de Vacaciones. C/ Valderribas 48, Esc 3, 1° C (28007 Madrid). Tel 91 448 12 34;

Fax. 91 448 12 67. E-mail: info@fedcamping.com; www.fedcamping.com

Vorschldge und Anregungen

Fur Anregungen jeglicher Art in Bezug auf den vorliegenden Fuhrer wenden Sie sich bitte an
TURESPANA. Calle José Lazaro Galdiano, 6 (28036 Madrid). Tel. 91 343 36 46 oder per e-mail an
folgende Adresse: informacion@tourspain.es.

WICHTIGER HINWEIS
Viele Campingplatze sind an Weihnachten, Ostern und lokalen Volksfesten gedffnet. Bitte erkundigen Sie
sich vor Ihrer Reise bei dem jeweiligen Campingplatz, den Sie ansteuren.
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SIMBOLOGIA / SIGNS AND SYMBOLS / PICTOGRAMMES &
SIGNALETIQUE / ZEICHENERKLARUNG UND PIKTOGRAMME

Servicios de la localidad / Local information / Renseignements sur la localité /
Ortsbeschreibungen:

0

D

>

<

ALTURA SOBRE EL NIVEL DEL MAR / HEIGHT
ABOVE SEA LEVEL / ALTITUD AU-DESSUS DU
NIVEAU DE LA MER / HOHE UBER DEM
MEERESSPIEGEL

ESTACION DE AUTOBUSES / BUS STOP/
GARE ROUTIERE / BUSHALTESTELLE

DISTANCIA AEROPUERTO INTERNACIONAL /
DISTANCE FROM INTERNATIONAL AIRPORT /
DISTANCE DE L'AEROPORT INTERNATIONAL /
ENTFERNUNG ZU INTERNATIONALEM

PLAYA CERCANA /BEACH NEARBY / PLAGE
PROCHE / NACHSTER STRAND

NUMERO DE HABITANTES / POPULATION /
NOMBRE D'HABITANTS / EINWOHNERZAH

FERROCARRIL / RAILWAY STATION / CHEMIN
DE FER / EISENBAHN

CORREOS / POST OFFICE / POSTE / POST

Instalaciones y servicios de los campings / Camp site facilities and services /
Installations et services des campings / Einrichtungen und Serviceangebot der

Campingplétze
A4 ARBOLADO/TREES/BOIS/
£ BAUMBESTANDENE FLACHE
__ ARBOLADO CADUCIFOLIO / DECIDUOUS
8| TREES/ARBRES CADUCIFOLIES /
LAUBBAUME
'A| ARBOLADO PERENNE/EVERGREEN TREES/
£] ARBRES VIVACES / NADELBAUME
) ORILLA RIO-LAGO / RIVER BANK/LAKE SHORE
.| /BERGERIVIERE-LAC/ AM FLUG- BZW.

SEEUFER GELEGEN
PLAYA /BEACH / PLAGE / STRAND

PLAYA NUDISTA / NUDIST BEACH / PLAGE
NUDISTE / FKK-STRAND

PLAYA ROCOSA / PLAGE ROCHEUSE
ROCKY SHORE / FELSEN STRAND

PLAYA ARENOSA / PLAGE SABLONNEUSE
SANDY SHORE / SANDS STRAND

PARQUE NATURAL / NATURAL PARK/PARC
NATUREL / NATURPARK

SUELO ARENOSO / SANDY GROUND / SOL
SABLONNEUX / SANDIGER BODEN

SUELO HIERBA / GRASSY GROUND / SOL
HERBEUX/ GRASBODEN

SUELO EN PENDIENTE / SLOPING GROUND /
TERRAIN EN PENTE / ABSCHUSSIGER BODEN
SUELO EN TERRAZA / TERRACED GROUND /
SOL AMENAGE EN TERRASSES / TERASSEN-
FORMIGES GELANDE

SUELO ROCOSO /ROCKY GROUND / SOL
ROCHEUX / FELSIGES GELANDE

ACCESIBLE AUTOMOVILES / CAR ACCESS /
ACCESSIBLE AUX VOITURES / FUR AUTOS
ZUGANGLICH

ACCESIBLE AUTOCARES / COACH ACCESS/
ACCESSIBLE AUX AUTOCARS / FUR BUSSE
ZUGANGLICH

ACCESIBLE CARAVANAS / ACCESSIBLE BY
TRAILER CAMPERS / ACCESSIBLE AUX
CARAVANES / ZUGANGLICH FUR
WOHNWAGEN

=

(e

G SN

UL S

m

o

ACCESIBLE MOTOCICLETAS / MOTORCYCLE
ACCESS/ACCESSIBLE AUX MOTOS /FUR
MOTORRADER ZUGANGLICH

ESPECIALMENTE RECOMENDADO PARA
NINOS / RECOMMENDED FOR CHILDREN /
RECOMMENDE POUR LES ENFANTS /
BESONDERS FUR KINDER ZU EMPFEHLEN
AGUA CALIENTE GENERAL / GENERAL HOT
WATER / EAU CHAUDE GENERALISEE /
WARMWASSERANSCHLUR

BIBLIOTECA / LIBRARY / BIBLIOTHEQUE /
BIBLIOTHEK

BUNGALOWS

ENERGIA ELECTRICA / ELECTRICITY /
ENERGIE ELECTRIQUE / STROM

DESAGUE DIRECTO PARA CARAVANAS /
PLUG-IN DRAINAGE FOR CARAVANS / TOTU-
A-L’EGOUT POUR CARAVANES / DIREKTE
ABWASSERLEITUNG FUR WOHNWAGEN
DISCOTECA / DISCOTHEQUE / DISCOTHEQUE
/ DISCOTHEK

AGUA CALIENTE EN DUCHAS / HOT WATER
SHOWERS / EAU CHAUDE DANS LES
DOUCHES / WARMWASSER IN DUSCHEN

GIMNASIO / GYM / GYMNASE / FITNESSRAUM

MINI-GOLF

MOBILE HOMES

AREA DE JUEGOS PARA NINOS / CHILDREN'S
PLAYGROUND / PARC POUR ENFANTS /
KINDERSPIELPLATZ

PETANCA / PETANQUE

PING PONG

PISCINA / SWIMMING POOL / PISCINE /
SCHWIMMBAD

PISCINA CLIMATIZADA / HEATED SWIMMING
POOL / PISCINE CLIMATISEE / BEHEIZTES
SCHWIMMBAD

PISCINA INFANTIL / CHILDREN’S SWIMMING
POOL / PISCINE POUR ENFANTS / KINDER
SCHWIMM-BECKEN

SALON DE JUEGOS / RECREATIONAL ROOM /
SALLE DE RECREATION / SPIEL RAUM
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SALON SOCIAL / SOCIAL ROOM / SALLE DE
REUNION / GEMEINSCHAFTSRAUM
SUMINISTRO DIRECTO AGUA CARAVANAS /
PLUG-IN WATER SUPPLY FOR CARAVANS /
DISTRIBUTION DIRECTE D’EAU AUX
CARAVANES / DIREKTER WASSERANSCHLUR
FUR WOHNWAGEN

TENIS / TENNIS

ZONA DEPORTIVA /| SPORTS AREA / AIRE
SPORTIVE / SPORTPLATZ

ZONAS VERDES / GREEN AREAS / ESPACES
VERTS / GRUNZONEN

ADMISION DE ANIMALES DE COMPARNIA
(Consultar) / PETS ALLOWED / ADMISSION
D’ANIMAUX DE COMPAGNIE / HAUSTIERE
ERLAUBT

ADMITE TARJETAS DE CREDITO (Consultar) /
CREDIT CARDS ACCEPTED / CARTES DE
CREDIT ACCEPTEES / KREDITKARTEN
ZULASSIG

ALQUILER MATERIAL CAMPING / CAMPING
EQUIPMENT HIRE / LOCATION DE MATERIEL
DE CAMPING / VERLEIH CAMPINGUTENSILIEN
ACTIVIDADES DE OCIO / ANIMACION / LEISURE
ACTIVITIES /ACTIVITES DE LOISIRS /

ANIMATION / FREIZEITAKTIVITATEN /
ANIMATION

CAFETERIA

BUZON DE CORREOS / POST BOX/BOITE A
LETTRES /POST

CAMBIO DE MONEDA / CURRENCY
EXCHANGE / CHANGE / WECHSELSTUBE
CUSTODIA DE VALORES / SAFEKEEPING OF
VALUABLES / GARDE D’OBJETS DE VALEUR/
VERWAHRUNG VON WERGEGENSTANDEN

GAS / GAS BOTTLE / BOUTEILLE DE GAZ/
GASFLASCHE

LAVANDERIA / LAUNDERETTE /
BLANCHISSERIE / WASCHEREI

PELUQUERIA / HAIRDRESSER’S / SALON DE
COIFFURE / FRISEUR

RESTAURANTE / RESTAURANT

Precios / Rates / Tariffs / Preise
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PARCELA / INDIVIDUAL CAMP SITE /
EMPLACEMENT / STELLPLATZ

ADULTO /ADULT / ADULTE / ERWACHSENER

NINO / CHILD / ENFANT / KIND

PERRO /DOG / CHIEN / HUND

TIENDA INDIVIDUAL / INDIVIDUAL TENT /
TANTE INDIVIDUELLE / EINZELZELT

TIENDA FAMILIAR / FAMILY TENT / TANTE
FAMILIALE / FAMILIENZELT

@ @ [ [+

3

&

=

E1

%)

%

e

SERVICIO MEDICO / MEDICAL SERVICE /
SERVICE MEDICAL / ARZTLICHE BETREUUNG

SUPERMERCADO / SUPERMARKET /
SUPERMARCHE / SUPERMARKT

TELEFONO / TELEPHONE / TELEPHONE /
TELEFON

VIGILANCIA 24 HORAS / 24-HOUR SECURITY /
SURVEILLANCE 24H/24H / 24-STUNDEN-
WACHDIENST

ALQUILER DE BICICLETAS /BICYCLE HIRE /
LOCATION DE BICYCLETTES / FAHRRADVER
LEIH

BARRANQUISMO / RAVINE DESCENTS /
DESCENTE DE CANYONS / CANYONING

GOLF

MONTARNISMO / MOUNTAINEERING /
ESCALADE / BERGSTEIGEN

PASEOS A CABALLO / PROMENADES A
CHEVAL / HORSE RIDING / AUSSRITT MIT
PFERDEN

PESCA / FISHING / PECHE / SPORTFISCHEN

RAFTING

SENDERISMO / HIKING / RANDONEES /
WANDERUNG

SUBMARINISMO / DIVING / PLONGEE SOUS-
MARINE / UNTERWASSERSPORT
APARCAMIENTO CON PLAZAS DE
MINUSVALIDOS / HANDICAPPED PARKING
SPACES / PLACES DE STATIONNEMENT POUR
HANDICAPES / PARKPLATZ MIT
BEHINDERTENPLATZEN

PISCINA ADAPTADA A MINUSVALIDOS /
SWIMMING-POOL SPECIAL ACCESS FOR THE
DISABLED / PISCINE ACCES HANDICAPES /
BEHINDERTENGERECHTES
SCHWIMMBECKEN

RESTAURANTE ACCESIBLE SIN ESCALONES /
RESTAURANT SPECIAL ACCESS FOR THE
DISABLED / RESTAURANT ACCES
HANDICAPES / RESTAURANT MIT
BEHINDERTENGERECHTEN ZUGANGEN

WC ADAPTADO A MINUSVALIDOS /
ACCESIBLE TOILETS / TOILETTES
ACCESIBLES / BEHINDERTENGERECHTE WCS

AUTOMOVIL / CAR / VOITURE / AUTO

CARAVANA / CARAVAN / CARAVANE /
WOHNWAGEN

MOTOCICLETA/MOTORCYCLE / MOTO /
MOTORRAD

AUTOCARAVANA / AUTOCARAVAN /
WOHNWAGEN

AUTOCAR / COACH /AUTOCAR / WOHNBUS

CONEXION ELECTRICA IELECTRICITY /
COURANT ELECTRIQUE / STROM



Apartamentos Turisticos

EXPLICACION DE NUMEROS, SIGNOS Y SIMBOLOS
1. Categoria:

A (Apartamento). B (Bungalow). C (Chalet). V (Villa)
Lujo (7777). Primera (777). Segunda (7). Tercera (7)

2. Nombre de la localidad, del municipio y del establecimiento
Servicios de la localidad:

ALTURA SOBRE EL NIVEL

DEL MAR R NUMERO DE HABITANTES

‘ ESTACION DE AUTOBUSES |dll| FERROCARRIL

DX correos ‘: ] PLAYA CERCANA

Servicios comunitarios:

@ PLAYA ‘@ TELEFONO \I‘ DISCOTECA [§ SALON DE BELLEZA
:@ JARDIN @] ASCENSOR :E CAFETERIA ] CAMBIO DE MONEDA
:Z‘ PARQUE INFANTIL ‘E SERVICIO MEDICO /gl RESTAURANTE {E] ADMITE PERROS
3] GARAJE {g PISCINA g} SUPERMERCADO i,i,i SALONES

E PARKING @ PISCINA CLIMATIZADA :%1 TIENDAS

g RECEPCION @ MINI-GOLF @ LAVANDERIA

{hj\ ACCESO MINUSVALIDOS pJ TENIS Aﬁ‘ PELUQUERIA

3. Fecha funcionamiento
4. Nuamero de apartamentos

5. Tipo de apartamentos

E: estudio
1D: un dormitorio
2D: dos dormitorios
3D: tres dormitorios

6. Numero de plazas de cada tipo de apartamento

7. Precios del apartamento
Maximos y minimos diarios declarados (los precios incluyen IVA)

8. Servicios individuales

& Acua caLente ‘E]] RADIO TELEFONO %] AIRE ACONDICIONADO
Qﬂl}‘ CALEFACCION ‘C] TELEVISION E} FRIGORIFICO

‘ ) pa— p

B] PLANCHA ELECTRICA Hﬂﬂ TERRAZA PARTICULAR @1 LAVADORA

\

DISTANCIA

>)- AEROPUERTO

INTERNACIONAL

‘ El presente simbolo identifica los precios y los datos no actualizados para la presente edicién, correspondiendo por tanto a precios del

afio pasado.

Q cCalidad Turistica

Sugerencias

Para cualquier comentario respecto de la presente Guia, dirigirse a TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6 - 28036 Madrid.

Teléfono: 91 343 36 46 o bien a info@tourspain.es)
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Holiday Apartments

EXPLANATION OF NUMBERS, SIGNS AND SYMBOLS

1. Category:

A (Apartment). B (Bungalow). C (Chalet). V (Villa)
Luxury (7779). First Class (77). Second Class (77). Third Class (7)

2. Place name and establishment’s name and address

Municipal services

T HEIGHT ABOVE
SEA LEVEL

@ POST OFFICE

Common services

ﬁ BEACH

@‘ GARDEN

>{‘ CHILDREN'S PLAYGROUND

:6‘ GARAGE

E] PARKING

é RECEPTION

E HANDICAPPED ENTRANCE
3. Opening dates

4. Number of Apartments

5. Type of Apartments

E: Studio
1D: One bedroom
2D: Two bedrooms
3D: Three bedrooms

R popuLATION

‘ BEACH
&~ NEARBY

@] TELEPHONE
‘i LIFT

E] DOCTOR

‘Q SWIMMING POOL

{Q} HEATED SWIMMING POOL

@ MINIGOLF
@ TENNIS

6. Number of beds in each type of apartment

7. Rates for apartments

@ BUS STOP

DISCOTHEQUE

CAFETERIA

X w4

RESTAURANT

= | SUPERMARKET

B (18

B

SHOPS

:

(@]

LAUNDRY

E‘ HAIRDRESSER'S

Daily maximun and minimun rates quoted (all rates includes VAT)

8. Individual services

““‘ HOT WATER

:@ HEATING

‘@ RADIO

‘a] TELEVISION

&' | TELEPHONE

1 RAILWAY STATION

@& | BEAUTY PARLOUR

MONEY CHANGE

"

DOGS ADMITTED

LOUNGES

w0

[% AIR- CONDITIONING

>

DISTANCE FROM
INTERNATIONAL AIRPORT

@
L E REFRIGERATOR
B

‘@ PRIVATE TERRACE

‘ This symbol indicates rates and details which have not been updated for the present edition and therefore correspond to last year’s rates

Q Tourist Quality

Suggestions

B‘ ELECTRIC IRON 1 WASHING MACHINE

Kindly send any remarks or suggestions concerning this Guide to TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6 - 28036 Madrid.
Tel: 91 343 36 46 or info@tourspain.es)
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Appartements Touristiques

EXPLICATION DES NOMBRES, DES SIGNES ET DES SYMBOLES
1. Catégorie:

A (Appartement). B (Bungalow). C (Chalet). V (Villa)
Luxe (f777). Premiére (777). Seconde (77). Troiséme (7)

2. Nom de la localité, de la commune et de I'établissement
Services municipaux

ALTITUD AU-DESSUS R NOMBRE GARE DISTANCE DE
DU NIVEAU DE LA MER ﬂ D'HABITANTS “g‘ ROUTIERE gj CHEMIN DE FER L))- L'AEROPORT INTERNATIONAL

g] POSTE &J PLAGE PROCHE

Services collectifs

l L pace '&‘J TELEPHONE Y‘ DISCOTHEQUE 5| SALON DE BEAUTE
“(f}? JARDIN VC‘H ASCENSEUR !‘ CAFETERIA @) cHance
5 ( . Re| AvY
+&| PARC POUR ENFANTS || mepECIN XJ RESTAURANT [ CHIENS ADMIS
@ oarace ‘m] PISCINE | suPERMARCHE rgi] SALONS

PARKING Z| PISCINE CLIMATISEE | Boutiaues
E] RECEPTION {.11 MINI-GOLF @1 BLANCHISSERIE

. ;

& | ACCES HANDICAPES /ﬂ TENNIS ,,ﬁl SALON DE COIFFURE

3. Date de fonctionnement
4. Nombre d’appartements

5. Type d’appartements

E: Studio
1D: Une chambre
2D: Deux chambres
3D: Trois chambres

6. Nombre de places de chaque sorte d’appartement

7. Prix de I'appartement
Maximun et minimum quotidiens déclarés (les prix sont inclus T.V.A.)

8. Services individuels

LOJ ELE E
| &y EAU CHAUDE (&) ravo D TELEPHONE 5%/ AR conpimonne
00| CHAUFFAGE | reLévision E‘ REFRIGERATEUR
( 9 . ( N
&)| FER ELECTRIQUE %w TERRASSE PARTICULIERE | [g] | MACHINE A LAVER

‘ Ce symbole indique que les prix et les renseignements n’ont pas été actualisés pour la présente édition, ce sont ceux, qui étaient en
vigueur 'année derniére.

Q qualite Touristique

Suggestions

Pour tout commentaire concernant le présent Guide, veuillez vous adresser a TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano, 6 - 28036 Madrid.
Téléphone 91 343 36 46 ou bien a e-mail info@tourspain.es)
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Ferien-Appartements

ERKLARUNG DER ZAHLEN, ZEICHEN UND SYMBOLE
1. Kategorie:

A (Appartement). B (Bungalow). C (Ferienhaus). V (Villa)
Luxus (7777). Erste Klasse (77). Zweite Klasse (77). Dritte Klasse (7)

2. Name des Orts, der Gemeinde und des Betriebs

Serviceleistungen der Ortschaft/Gemeinde
ENTFERNUNG ZU

f a‘ggg;BERDEM R EnwoHNERZAHL | BUSHALTESTELLE EISENBAHN }J INTERNATIONALEM
SSPIEGEL J )
FLUGHAFEN

8‘ POST “ NACHSTER STRAND

Serviceleistungen der Hausgemeinschaft

L 7| stranD | TELEFON Y| oiskorhex W% | SCHONHEITSSALON

5;33’ GARTEN J AUFZUG | ®| careteria GELDWECHSEL

€| KINDERSPIEL-PLATZ {+ ARZT | WRESTAURANT HUNDE ZUGELASSEN

@ GARAGE x| SCHWIMMBECKEN =] supermARKT AUFENTHALTSRAUME

=) (AN @)

P | parkpLaTZ | HALLENBAD ‘EE‘ GESCHAFTE

E‘ EMPFANG ‘.1 MINIGOLF [[9] wascHerei

- . R

&\ | ZUGANG FUR BEHINDERTE VD} TENNIS Mﬁ\ FRISIERSALON

3. Datum der Inbetriebnahme
4. Zahl der Appartements

5. Typ der Appartements

E: Studio

1D: Ein Schlaufraum

2D: Zwei Schlafraume
3D: Drei Schlafraume

6. Platzzahl der einzelnen Appartementstypen

7. Preis des Appartements
Erklarte Hochst - und Mindesttagespreise (in den Preisen ist die MwSt.inbegriffen)

8. Individuelle Serviceleistungen

& | warMwASSER @J RADIO | TeLeFon 5| KLIMAANLAGE
09| Heizune {D FERNSEH-GERAT 3] orLscrrank
&| ELEKTR BUGELEISEN Y| Private TErRRASSE @J WASCH MASCHINE

‘ Dieses Symbol kennzeichnet die Preise und Daten, die fir die vorliegende Ausgabe nicht aktualisiert werden konnten und sich deshalb
auf die Preise des vergangenen Jahres beziechen.

Q Qualitatsstandards

Vorschldage und Anregungen

Fiir Anregungen jeglicher Art in Bezug auf den vorliegenden Hotelfiinrer wenden Sie sich bitte an TURESPANA (calle José Lazaro Galdiano,
6 - 28036 Madrid. Tel: 91 343 36 46 oder per e-mail an folgende Adresse: info@tourspain.es)
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HOTELES

HOTELES BALEARES

PALMA

Categoria LOCALIDAD Periodo

Grupo "
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios

comedor

Bario/
Y% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1 2 3

5

6

7

8

ISLA DE MALLORCA

PALMA (PALMA DE MALLORCA)

U3sm (284000 W 8km P T A7

Arabella Sheraton Golf Hotel Son Vida TWaq
ZC@U«<«Kh=a><xF™~ONceOd
T “EG<c—ae=3Y4DMS5B
1=

Carrer de la Vinagrella s/n C.P. 07013 § 971 787 100

j 971787 200 golfhotel.sonvida@arabellastarwood.com
Gran Meliavictoria. TaqQZCJIRUKHh
<ax<F NeOde““EGcl—e
-EA""V"3Y4aDMS5BS81 >
Avda. Joan Mir6 21 C.P. 07014 § 971732542

j 971450824 gran.melia.victoria@solmelia.com

Grupotel Valparaiso Palace AWY ZCJR !
»U«<Kh=ax<F  NeOgd—--
EG<l—ae-=EA""V-"S3Y4
DM5BS8I1 =

Francisco Vidal, 23 C.P. 07015 @ 971 400 300

j 971405904 vw.grupotel.com valparaiso@grupotel.com
Nixe Palace A TWaqQYZC@U<«Kh
<ax<F NeOs;gF - “G<l—ae
-EAisS~"3vY4aDMS5BS8S1 >
Avda. Joan Mir6, 269 C.P. 07015 § 971 700 888

j 971403 171 www.hotelnixepalace.com
hotelnixepalace@h-santos.es

H_ |ACCiutatdePalma TAqQYZ@U<«<h<
vl axFle-EAR"V—i3S3Y4S
5B8I1=>

Plaga Pont, 3 C.P. 07014 § 971222300 j 971222301
www.ac-hotels.com cpalma@ac-hotels.com

Armadams T XZC@U«Kh<ax<F
NO““EG<l1l—=EaA3Y¥Y4DM5
B81=

Marqués de la Cenia, 34 C.P. 07014 § 971222121

j 971286276

_H | cataloniaMajorica Y ZCU«<Kh=ax=
6 | FNeOesgG<l—ae=EAijsS3
YA4D5B78I1

Garita, 3 C.P. 07015 m 971400261 j 971 405 906
www.hoteles-catalonia.es majorica@hoteles-catalonia.es

93

171

174

133

85

73

168

340,00
700,00

410,00

240,75
310,30

444,05

210,00
231,00

270,00

99,00
185,00

40,00

30,00

26,75

23,54

14,00

17,00

15,00

65,00

51,36

37,45

22,00

37,00

25,00
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PALMA BALEARES HOTELES

Categoria . Habitaciones dobles Precios comedor
Grupo LOCALIDAD Periodo N i
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit.| Bafio/ |Ducha-Lav. Desa Comida

% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8

PALMA (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)

H Ciudad Jardin AWXZU<«<haFN<— 23/12-21/1 20 | 145,00 18,00 | 37,00

a3 300,00
xe34D5B8I1

Isla de Malta, 14 C.P.07007 & 971260 007

j 971570527

_H_ | Hesperia Ciutatde Mallorca & qqZUKha 58 | 64,20 12.84| 32.10
5% | FNEG1l—ae=EA3Y4DM5B 176,55
s8i=>

Francisco Sureda, 24 C.P. 07015 § 971701 306
j 971701416 www.hoteles-hesperia.es
hotel@hesperia-ciutatdemallorca.com

H | HMaimell TAQYZC»U«<Kh< 88 | 210,00 10,00| 25,00
g3 | ax““EG<l—ae=Eaiji "S3Y
a4DM5B8 1>

P.° Mallorca, 14, B C.P. 07012 § 971725943

j 971725946 recjaimelll@hmhotels.net
“H_|lIsladeMallorca TAqQYZC@>»>U<«<K 159 | 195,00 15,00| 25,00
¢s5 | h=ax<xFNecg “EG<—ae=E 208,00

Aais34aD5B81 >

Pl. Almirante Churruca, 5 C.P. 07014 § 971 281 200
j 971456 503 www.islamallorca.com
direccion@islamallorca.com

H | MelidPalasAtenea TZC@UKh=ax= 1 370| 197,95 26.75| 42,80
855 | FNOEG1l—ae=EAV34DMS 230,05
5B8I1

P.° Ingeniero Gabriel Roca, 29 C.P. 07014 § 971 281 400
j 971451989 melia.palas.atenea@solmelia.com

Mirador TWaqQZC@U«<Kh=ax< 87 | 210,00 17.00| 37.00
FNO““EG<l—=Ea3Y4DM 231,00
5B81 >

P.° Maritimo, 10 C.P. 07014 § 971732046
j 971 733 915
H Montenegro-Puro TWa&QZ2U«h<a 23 | 295,00 20,00 | 60,00

21 W 550,00
<FNeae=j YA4ADM5B78I

Montenegro, 12 C.P. 07012 § 971 425 450

j 971425451 www.purohotel.com info@purohotel.com

H |PalausaFont TXZ2U«<haNa3Y 6/1-31/1 19 | 15515

23> 240,75
b3 | 45B81
Apuntadores, 38 C.P. 07012 § 971712277
j 971712618 www.palausafont.com
info@palausafont.com
H Playa Calamayor M TWAaY ZC>»>UKh 1/11-31/1 143| 112,00 12,00 | 22,00
2373 -~ 162,00
¢7 | <ax<FfX NOg=a34D5BI1

Guillem Diaz Playa, 2 C.P. 07015 § 971403213
j 971700523 www.irhoteles.net
playacalamayor@irhoteles.net

_H | Portixol Hotel y Restaurante. AW & QqQZCU 23 | 385,00| 22500| 22,00| 50,00
EY | hax<FNOg““EG<cle=4aij Rasl| 30000
s3YvY4DbMsS5B78I1

Sirena, 27 C.P. 07006 ® 971271800 j 971275025
www.portixol.com hotel@portixol.com
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HOTELES BALEARES

PALMA

Categoria
Grupo
Coordenadas

LOCALIDAD
ESTABLECIMIENTO

Periodo
de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios comedor

Bafio/
% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1

2

3

5

6

7

8

HQ

C-3

PALMA (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)

sanLorenzo TWXZh<aFNgee=

aszabmMmsBsil

San Lorenzo, 14 C.P. 07012 § 971 728 200

j 971711901 www.hotelsanlorenzo.com

info@hotelsanlorenzo.com

saratoga T WaqQXZCJ@U«<Kh
<aF Neg““EGl—e=EA"

V—"3vYyaDM5B81 =

P.°de Mallorca, 6 C.P. 07012 § 971727 240

j 971727 312 www.hotelsaratoga.es

hotelsaratoga@hotelsaratoga.es

Tres TWXZCU<«h<x<xFNE<1
e=AaisS3v¥4aDMS5B78I1

Apuntadores, 3 C.P. 07012 § 971717 333

j 971717372 info@hoteltres.com

TrypBellver TAQQZC@>»>U<«<h<a
<FN1—e=-=EA34DMS5BS
[

P.° Ingeniero Gabriel Roca, 11 C.P. 07014 § 971 222 240
j 971731451 www.trypbellver.solmelia.com

tryp.bellver@solmelia.com

TrypPaima TAqQZCUKh=a>=<NO

“E<l—ae-=EAY4a4DM5BS8I1
Font i Monteros, 23 C.P. 07003 § 971170 200

j 971170205 www.tryppalma.solmelia.com
tryp.palma@solmelia.com

Almudaina TU«<ha—34D5B81

Avda. Jaime Ill, 9 C.P. 07012 § 971727 340

j 971722599 www.hotelalmudaina.com

info@hotelalmudaina.com

Aparsuiit TWZCU<«<haFNg3YD
M5

Joan Mirg, 11 C.P. 07014 § 971736542 j 971736 564

Araxa ZCR2Uh<ax<xFNEG<
1—a-=-EA~"3Y4D5B781>

Alférez Cerd4a, 22 C.P. 07014 § 971731640

j 971731643 palma@hotelaraxa.com

Calala ATWaAZC>»>UKh=axF
+ " Ng=-a-3D5

Gavina4 C.P.07015 & 971401612 j 971403 126

www.irhoteles.net lacala@irhoteles.net

CostaAzul TWaAqQYZC@U«Kh<
ax<xF " NOgE—CEais~"3vY4a
DM5B

P.° Ingeniero Gabriel Roca, 7 C.P. 07014 § 971 731 940

j 971731971 www.hotelcostaazul.es

info@hotelcostaazul.es

pai ATaqgYZC2U«<Kh=ax
bFaNegl—e-=-EA34D5B
[ |

Bartolomé Fons, 8 C.P. 07016 @ 971 405201
j 971701014 www.h-dali.com info@h-dali.com

1/12-15/1

1/11-30/4

15/12-31/1

187

a1

389

7

78

160

72

70

126

97

149,80
256,80

150,00
200,00

246,10
524,30

325,00

128,40
275,00

132,00

105,00
140,00

64,00
130,00

105,60
133,10

80,25
160,50

10,70

20,00

20,00

16,00

8,00

9,00

9,00

10,00

10,70

35,00

30,00

25,00

16,00

16,00

20,00

16,05
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PALMA BALEARES HOTELES

Categoria . Habitaciones dobles Precios comedor
Grupo LOCALIDAD Periodo N i
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit.| Bafio/ |Ducha-Lav. Desa Comida

% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8

PALMA (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)

H | HusazZenith AqQYZC@2U«<xKh< 83 | 80,00 18,00| 35,00
7 lax<xbFaNed<ae=Aa34D5B 250,00
[ |

Teniente Mateu Gacias, 6 C.P. 07015 § 971402811
j 971401641 zenithotel@hotmail.com
H |Palladum TZCUh<aFglse=E 53 | 110,00 9,30

-- 133,50

3Y4D5B81 >
P.° de Mallorca, 40 C.P. 07012 § 971712841
j 971714665
www.hotelpalladium.com / www.hotelpalladium.biz
info@hotelpalladium.com y info@hotelpalladium.biz

H santaAna N TWaAZC>UKh=<aF 1/11-28/2 195 | 64,00 9,00| 16,00
2 -~ - 130,00
¢i | Ngl=-E&~3DM5B
Gavina, 9 C.P. 07015 § 971401512 j 971401933
www.irhoteles.net santaana@irhoteles.net
HA | TrypBosque TY ZCU<«<h<aFNO ! 271| 80,25 11,00| 18,00

a3 133,75
¢ | L1=EA34DMS5B81

Camilo José Cela, 5 C.P. 07014 § 971734648
jJ 971733444

HQ |zubaran TWAQqQZ@U=aaxe=3Y 40 | 9416 8,56
1 A4AD5B781

José Villalonga, 16 C.P. 07014 § 971221771
j 971453602 reservas@zurbaranpalma.com

[

H Abelay TZ@UaFa345B 22/12-7/1 57 | 66,50 6,00| 10,00
Bl Pablo Iglesias, 49 C.P. 07004 & 971756 034 73,50
j 971294576
H Abelux TaaZU<«<al3 65 72,00 6,50

P Ramén Muntaner, 30 C.P. 07003 & 971 750 840
j 971750841
HR |Born TWaAaXZCh<aFgl—=2a 29 | 120,00 10,00

a | —3Y4aDbM5s5BS8si1i

Sant Jaumé, 3 C.P. 07012 § 971712942
j 971712942 www.hotelborn.com
infoborn@hotelborn.com

H | Horizonte AWa&gZC2UKhax<F 199| 60,00 10,00| 15,00
o - 130,00
Es |Neecg<l—ae=EA~34D5B

Vista Alegre, 1 C.P. 07015 & 971400 661
j 971400 783 www.amic-hotels.com
horizonte@amic-hotels.com

H portoFino ATZ2UaFNE3VYDS 74
T 5B

Trafalgar, 24. Playa Ciudad Jardin C.P. 07007
B 971260464 j 971266 701

H colon TZCUKNh35 36 | 60,00| 40,00

sz 31 de Diciembre, 31 C.P. 07003 & 971 750 245 130,00 60,00
j 971291009 www.amic-hotels.com

colon@amic-hotels.com

H | Apuntadores TWaAZU«<haF=Y4 27 | 5200| 42,00| 4,00
Y Apuntadores, 8 C.P. 07012 § 971713491 68,00 | 50,00
D-3

www.palma-hostales.com hostalapuntadores@yahoo.es
— |Pinar TWAYZU«<hFN¢ai3D 29 | 57,00

60,00
B8
Camilo José Cela, 6 (Son Armadans) C.P. 07014
m 971288864
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HOTELES

BALEARES

ALCUDIA

Categoria

Habitaciones dobles

Precios comedor

Grupo LOCALIDAD Periodo Ne
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desa Comida
% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8
PALMA (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)
— |Regina TZZ2KhFaY4aDB 10 | 70,00
ot San Miguel, 77 C.P. 07002 § 971713703
C-2 | j 971721742 www.hostalreginapalma.com
hostalregina@yahoo.com
— | Terminus TAZhase=35> 24 | 5353| 4489| 570
o Eusebio Estada, 2 C.P. 07004 § 971 750 014 59,44 | 50,53
C-2 | j 971204139 reservas@terminushostal.com
— Aries TZCh<abFE<1—"34 ! 30 44,99 | 40,00
: DM 64,20 59,99
D-6 _ R
Porras, 3 C.P. 07015 § 971737899 j 971780 636
— | Bonany aFN3VYDB ! 28 | 49,22
Z Almirante Cervera, 5 C.P. 07014 § 971737 924
C-5
— | JaimeJaume T & 30 | 40,00 30,00| 6,00
- Fray Luis Jaume, 62 C.P. 07004 § 971751503
— | Pons ATW& 21 40,00
: Del Vi, 8-1° C.P. 07012 § 971722658
D-3
H |Ritzi T2FY 17
D-3 Apuntadores, 6 C.P. 07012 § 971714610
— | sorrento ahcVYBS 24 42,00
: Manacor, 130 C.P.07007 & 971275017 j 971277073 48,00
a hostalsorrento@terra.es
— | Terramar TAZF =Y 112112 19| 4500| 34,00
: PI. Mediterraneo, 8 C.P. 07014 § 971739931 55,00 44,00
D-6 www.palma-hostales.com apuntadores@ctv.es
ALARO
(J4.869
H SOlivaret 2 XY ZCU<«<h<a><FN 1/11-28/2 27 | 196,00 30,00
O—E<1—=EAaij3svY4aD5BS8
1=
Ctra. Alar6-Orient, km 2 C.P. 07340 @ 971510 889
j 971510719 www.solivaret.com info@solivaret.com
— |canTiu TaFVYB 11
o- Petit 11-1° C.P. 07340 & 629808570 j 971472650
coltur@ono.com
ALCUDIA
Ussm (591 P 2
HA | Princesa AWaqZCU«<Khaxb 102| 70,00 10,00 | 18,00
23 —~ X 210,00
F~"O " NgL—=a3Y4DbM5B
Avda. Minerva, 11 -Playa de Alcudia- C.P. 07400
m 971892950 j 971892797 alcudia@sunwing.net
HAQ | lvoryPlaya R TAYZC2U«<Kh<a 27/10-28/2 168 | 38,00 8,80 | 17,60
- 148,00

<xFEX"NaONmxkegdcl=a;is
3Y4aDps5B1
Ctra. Pto. Alcudia-Arta, 113 C.P. 07400 @ 971890 142

j 971890935 www.hotelivory.com central@hotelivory.com
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ALCUDIA BALEARES HOTELES

Categoria . Habitaciones dobles Precios comedor
Grupo LOCALIDAD Periodo N i
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit.| Bafio/ |Ducha-Lav. Desa Comida

% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8

ALCUDIA (Cont.)

H More RAZCUKh<=aNg=a~=3 31/10-30/4 116 | 60,00 12,00| 16,00

333 P 80,00
Y4a4D5B

Tirant lo Blanc, 8 C.P. 07409 & 971 545 505

j 971547 267

H Panoramic AWaqQZCUKhax>x<FI 1/11-30/4 163| 72,00 9,00 | 19,00

333 = = 109,00
~NaNegd=as4a4D5B

Es Morer Vermell, s/n C.P. 07409 @ 971545484

j 971548652 res.panoramic@hihotels.net

ANDRATX
U132m (6516 P 2
_H__ | Dorint Royal Golf Resort & Spa AWaqQZC 164 | 320,00 22,00| 42,00
7 RU«<haxFa0~ NOF“EG< 590,00
1—eaeEAa""v—sS3Y4DbM5BS
1>

Taula, 2 C.P. 07160 @ 971136565 j 971 136 070
www.dorint.com info.mallorca@dorint.com

ARENAL (S') (PALMA DE MALLORCA)

(5.734
H Alegria UKaNg = D 30/9-1/6 64 | 80,00 3,00| 9,00
>33 | Marqués de la Romana, 1 C.P. 07600 @ 971 443 040 100,00
j 971666 376
H Bahamas N TAZCUKh<ax<F3I 239| 40,00 6,55| 13,35
e - 68,90
“NegEG<=a4~"34D58B

Avda. Europa, s/n C.P. 07600 @ 971 443 200

j 971443250 www.bahamashotelmallorca.net

hotelbahamas@terra.es

H. BahiadePalma M T ZCUKh<abF 1/11-31/1 423 | 103,00 8,00 18,00

T NNN—=34D5B

Trencadors, 74 C.P. 07600 @ 971441536

j 971440982 www.pinerohoteles.com

pinerohoteles@pinerohoteles.com

H_ | cataloniaAlea A TWaAQYZCU«<K< 111-313 110 | 125,00 10,00| 20,00

7 lax<xFNe& i S3vY4Ds5B1

José M. Cuadrado, 4 C.P. 07600 § 971440651

j 971441014 alea@hoteles-cataloma.es

H CostaVerde NMWaAZCJIUKh<=aF 1/11-30/3 125| 95,00 14,00 22,00

I = - 116,00
FN"aNeg=~"4D5B

Avda. Europa, 33 C.P. 07600 § 971441313

j 971441972 www.costaverdemallorca.com

info@costaverdemallorca.com

H |Islaborada A TZCUhaF+NgEG 1/11-14/3 125| 53,00 8,50 | 15,00

el <-§14DSB| 100,00

San Bartolomé, 10 C.P. 07600 @ 971 443455

j 971443 445 www.inturco.com isladorada@inturco.com

H | Kilimanjaro T&CUhaFND 111-31U3  |142| 90,00 9,00| 21,00
>33 | Grany General Consell, 47 C.P. 07600 @ 971441712

H |LnaPark ATZCUhaFNgca4 111-14/3  |318| 53,00 8,50 | 15,00
33 D5 100,00

Mossen Antonio M Alcover, 6 C.P. 07600 @ 971 441 050

j 971442530 www.inturco.com lunapark@inturco.com
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HOTELES BALEARES ARENAL (S")
Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo w Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
% baflo | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5) 6 7 8
ARENAL (S') (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)
H |Manaus TZCU«<hax<xFN3YD5 101| 52,00 8,00 18,00
- BSI> 72,00
José M Cuadrado, 7 C.P. 07600 m 971441 222
jJ 971441939
H Medioda A TUh<aN—=345B 25/10-24/4 166 | 20,00 5,50| 11,00
735 | San Cristébal, 13 C.P. 07600 § 971 440 392 100,00
j 971440251
H | ReinadelMar ATZCUKhaFN3D 180
Baleares s/n C.P. 07600 m 971441362 j 971440735
www.saintmichel.net reinadelmar@saintmichel.net
HA | SanbDiego NTZCJIR2Uh<ax<F 174| 80,00 7,00 | 20,00
- - 127,00
NeOgEcl1l—=a~"3D5BI1
Miramar, 1 C.P. 07600 & 971441700 j 971 442590
www.inturco.com sandiego@inturco.com
H Summa-Lloca A TCUhaFN4D5B 1/1-19/3 114| 96,92 7,78 | 23,88
75| Terral, 23 C.P.07600 m 971441114 j 971441118 147,05
summahoteles@summahoteles.com
H |[Ta ATZCUKh=a><F™~NOE 198 | 103,00 8,00| 18,00
T G=34D5B
M. Antonia Salva 44 C.P. 07600 @ 971 441000
j 971264 013 www.pinerohoteles.com
pinerohoteles@pinerohoteles.com
H TorreArenal TCUKhaFN5S5 1/11-30/4 143 | 120,00 20,00 | 45,00
>75 | Baleares, 2 C.P.07600 & 971440850 j 971440 967
H_ | TropicalPark A TWCUKaFN—a3 111-14/3 | 234| 53,00 8,50 | 15,00
3as Y4 D5 100,00
Mossen Antonio M. Alcover, 8 C.P. 07600 @ 971441412
j 971443 243 www.inturco.com tropicalpark@inturco.com
H Costa Mediterraneo M TWZCUKhax= 1/10-1/4 92 | 84,00 6,80 | 17,00
" |FN=A&D5B 94,50
Sitios de Gerona, 11 C.P. 07600 @ 971441612
j 971441548 www.hotelcostamediterraneo.com
h@hotelcostamediterraneo.com
H Gracia N TaUKhaFND5 1/11-31/3 87 | 60,00 535| 16,00
>3 Juan Bergés, 12 C.P. 07600 & 971 441 900
j 971263904
H | Reinaisabel A TZCUKhaFN35 1/11-30/4 180| 30,55 6,00| 12,00
N B 51,85
Avda. Europa, 3 C.P. 07600 @ 971441938
j 971441857 www.saintmichel.net
reinaisabel @saintmichel.net
H |saga A TCUKhaFNgD5 ! 229 4815 10,70 | 21,40
i3 Els Trencadors, 48 C.P. 07600 § 971441812 14/10-13/5 74,90
j 971443253
H |[Solimar ATZCJIR2UhaFNg3 111-30/4 | 126| 74,00 7,00 | 20,00
- D5B1I > 120,00
Calle Berga, 7 C.P. 07600 @ 971443300 j 971 442590
www.inturco.com solimar@inturco.com
— | JuanPaima UKaFD 31/10-30/4 30 24,00 | 5,00
o Sitos de Gerona, 7 C.P. 07600 § 971442 732 40,00
J 971442696
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ARENAL (S") BALEARES HOTELES

Categoria . Habitaciones dobles Precios comedor
Grupo LOCALIDAD Periodo N i
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit.| Bafio/ |Ducha-Lav. Desa Comida

% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8

ARENAL (S') (PALMA DE MALLORCA) (Cont.)

H | Verimar ATWZCKha><FD ! 17 | 5029 7,49
- Avda. de Europa, 7 C.P. 07600 @& 971443 380 1/11-30/3 55,64

j 971441646
— |ArenalPins N TZC2UKaFD 1/11-30/3 24 | 52,00 8,00
: Avda. Europa, 9 C.P. 07600 @ 971 443380 58,00

j 971441646
— |climent ATCKhaFYDS8 ! 24 44,99| 449
: Entre Cuartel y Bme. Calafell C.P. 07600 @ 971 266 575 31/10-1/5

j 971492094 www.hotel-climent.web.de.vu
hotel-climent@web.de

ARTA
Ur9om (6075 P 2
H | canMoragues TAXZh<NE3Y4D 711112 8 | 107,00 10,00
21 M5BS 1 140,00
Pou Nou, 12 C.P. 07570 § 971829509 j 971829530
hotel@canmoragues.com
H Cases de Carrossa = 25
Carrossa, Parc. 1, Polig 8 C.P. 07570 @ 629 401 514
BANYALBUFAR
Ur2m (482 P 2
H Marivent AWXZCIRU«<Kax<F 5/12-25/1 29 | 120,00 15,00 | 30,00
- 150,00
Ngdl1l=a34D51>
Mayor, 49 C.P. 07191 § 971618000 j 971618201
www.hotelmarivent.com marivent@fehm.es
H |sacoma WZJIJU«x<aFNd=a- ! 32 | 108,07 19,26 | 32,10
- 1/11-28/2 123,05
4D51

SaComa C.P. 07191 & 971618034 j 971618198
www.hotelsacoma.com hotelsacoma@hotelsacoma.com

H Barona WaXhaFN®e3D=> 111-1/4 36 55,00 10,00 | 17,00
- Baronia, 16 C.P. 07191 § 971618146 j 971148738
www.hbaronia.com reservas@hbaronia.com

CALA ANGUILA-CALA MENDIA (MANACOR)
U370

HA | Blau PuntaReinaClub AWZCJIUKh< 812
v laFE"~TaO0ONeOgdelLLEG<c
—3"3Y4DM5BS8

Urbanizacién Punta Reina, s/n C.P. 07689 @ 971 558 001

j 971558 314 www.blau-hotels.com
clubreina@blau-hotels.com

CALA BONA (SON SERVERA)
U92m (1060 P 2

HA | capdemar AR TAqQYZC2U«<xKh< 29/10-1/5 71| 70,00 9,00 | 16,00
231 cc = 150,00
ax<xFEtNeOg“E<l1l—=3aVvs
"3Y4aDM5BS8 1
P.° Maritimo, 5 C.P. 07559 § 971585514
j 971585394 www.capdemar.com
direccion@capdemar.com
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HOTELES BALEARES

CALAD'OR

Categoria
Grupo
Coordenadas

LOCALIDAD
ESTABLECIMIENTO

Periodo
de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios comedor

Bafio/
% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1

2

3

5

6

7

8

HA

HA

CALA BONA (SON SERVERA) (Cont.)

Levante A TWaQqQYZCJI>»U«<Kh
<ax<FIXNOdJdFEG<1a&s4D
S5B81

CalaBona C.P.07559 § 971585564 j 971586614
administracion@levantehotels.com

LevantePark M TWaqgQZCUKh<=a
<xFNOAFEG<1as~"4Db5B
8l

P.° Maritimo 15 C.P. 07559 @ 971585 015
j 971586 614

Protur Bonaire M TWY ZCJI>»>U«<K
h<=ax<xFI~aO0ONecOgdEG<
1—=-a4i3v4a4D5BI

Ctra. Cala Bona-Costa los Pinos s/n C.P. 07559

m 971813733 j 971813644 www.proturhotels.com
bonaire@proturhotels.com

Atolon ATZCUKh<=aFaNoe-=
a3z4aD51

Cala Millor C.P. 07559 @& 971585433 j 971813736
www.hotelatolon.com info@hotelatolon.com
CataloniaCénsul A TWZUKh<aFN
O—= jiS3Y4Db5B

Cala Bona, s/n C.P. 07559 § 971813700
j 971813535 consul@hoteles-catalonia.es

Luna,La AR TWAZCU«<KhdFf4D
S5B81

CalaBona C.P.07559 § 971585564 j 971586614
Sunwing CalaBona MaqQYZCUKha
<xF+~aNegd—=as34D5
B

Ctra. Costa de los Pinos, s/n C.P. 07559 @ 971 814 099
j 971814111

sy ATaqgZzCU«KhabFi1a

Noedc—=D5
P.° Maritimo, 25 C.P. 07559 & 971585 190
j 971585190 pagobeach@telefonica.net

CALA D'OR (SANTANYI)
U142m (3693 P 2

Melidacalabor A TaqQZCJI2U«<K
h=ax<xFa NeOg““EG<asx=
EA~"3Y4DMS5B781 >
Portinax, 16-18 C.P. 07660 @ 971648 181

j 971643 242 www.meliacalador.solmelia.com
melia.cala.dor@solmelia.com

Robinson Club CalaSerena ZK<<a><bF
F~NaNeceOgdF“EG<cl=j
s34D5B81

Cala Serena C.P. 07660 @ 971169000 j 971657 681
www.robinson-espana.es calaserena@robinson.de

1/11-31/3

1/11-31/3

1
1/1-28/2

28/10-1/4

1/11-30/4

1/11-31/3

14/10-15/4

31/10-1/4

31/10-18/3

202

105

196

v

189

21

180

72

49

280

80,00

80,00

73,64
165,19

52,00
99,00

150,00

54,00

46,91
140,22

9,00
60,00

163,72
291,83

176,55
252,52

12,00

12,00

8,96

8,00

15,00

12,00

6,54

4,00

20,00

21,40

25,00

25,00

12,94

25,00

20,00

16,63

7,00

35,00

42,80
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CALAD'OR BALEARES

HOTELES

EG3DM5
Marqués Comillas 3 C.P. 07660 @ 971657 075
j 971657751 info@rocador.com

Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo N Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desa Comida
% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALA D'OR (SANTANYI) (Cont.)
H |Tuesn ATWZCUKhaFN34D 1/11-28/4 155| 61,90 7,00| 16,00
21 58 121,15
Boulevard, s/n C.P. 07660 @ 971 657 200
j 971657 225 www.dorhotels.com
comercial@dorhotels.com
HA |Aba A TZCKh=<ax<fZ"~aoO N 1/11-28/2 226 | 67,00 11,00 | 15,00
i U 143,00
egGavyanpsB
Conilleras/n C.P. 07660 @ 971657895 j 971643 427
www.prinsotel.es alba@prinsotel.es
HA | Ariel AWY ZCUKh<=a><FaNoe 31/10-26/4 57 | 75,00 7,00| 16,00
d=3D5B 120,00
Ariel, 1 C.P. 07660 @ 971657052 j 971657 052
H Calad'orGardens NMWZCJIKhabF 1/11-30/4 296 | 40,40 5,00| 10,00
- = 87,40
+*r~aNgde—E—=aD5
Urb. Punta Desport, s/n C.P. 07660 @ 971657 510
j 971643598 www.dorhotels.com
comercial@dorhotels.com
H |calaGgran A TWZCU«<Kh=aFa 31/10-15/3 77 | 75,00 7,00| 16,00
" |ONeeOd1=a4~34DM5 120,00
Playa C.P.07660 @ 971657100 j 971657 141
H Chico, El NWZCUKhaFaONe 31/10-25/4 45 | 70,00 7,00| 16,00
- 95,00
de=-334D5B
Ariel, 2 C.P. 07660 W 971657052 j 971657 052
HA | Club Martha'sCalador A TWaqQqYZCJ 1/11-31/3 279| 45,00 7,50 | 13,00
3 =~ 280,00
»U«<Kh=ax<xbFiIa&a NaecOg
d—=3"3Y4D5B=>
Parc de la Mar, 6-8 C.P. 07660 @ 971657 144
j 971643326 www.clubmarthas.com
administracion@clubmarthas.com
H Costadelsur R TWZCUKh<aFa 31/10-15/3 102 | 75,00 7,00 | 16,00
ies 120,00
Ned=a34D5
Avda. El Ravells C.P. 07660 @ 971 657 000
j 971657141
H MarinaCorfi AMWZCUKhax<F"™a 1/11-30/4 214 | 94,00 14,00 23,00
- 124,00
NeedL4D5B81
Urb. Cala Egos, s/n C.P. 07660 @ 971 657 600
j 971657 626 corfu@marina-hotels.com
H Marina Skorpios MIWZCUKh<ax<F 1/11-30/4 163| 94,00 14,00 | 23,00
- = 124,00
~aNocdL 4D5B81
Cala Egos Cala D'Or Santafily C.P. 07660 @ 971 659 701
j 971657 626 skorpios@marina-hotels.com
H Palia Hotel Dolce Farniente MW ZCKha ! 302| 51,25 5,03 | 12,68
- = 1/11-31/3 71,69
bFFfaNegdD5B
Cala Egos s/n C.P. 07660 m 971659411 j 971 658 040
www.europalia.es dolce-farniente@palia.es
HA | Puertodel Sol AZCJIKh=<=ax<bFI* 1/11-20/4 74
T N"aNegE=-a©T34M5B
CalaD'Or C.P. 07660 m 971643086 j 971643 026
direccion@apuertodelsol.com
H | Rocador ATWZCUhaFaNeOg 106
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HOTELES BALEARES CALA D'OR
cgreug;ona LOCALIDAD Peri_o o N"_ Habitaciones dobles Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
Y bafio | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5 6 7 8
CALA D'OR (SANTANYI) (Cont.)
H | RocadorPlaya M TWZCUhaFNOg 105
T EG3D5
Marqués de Comillas, 1 C.P. 07660 @ 971657 725
j 971657751 info@rocador.com
H Rocamarina AWaqQZCJIU«Kh< 31/10-31/3 | 207 | 59,00 18,00 | 23,00
33 = 101,00
a><F¢aNgdé’i34D588 1
Avda. Es Forti, 14 C.P. 07660 @ 971657 832
j 971648520 hotelrocamarina@rocamarina.es
H Ses Puntetes KaFD 1/11-31/3 23 | 79,00 8,00 | 18,00
7ee Ctra. Calonge-Cala D'Or C.P. 07660 @ 971 657 050
j 971657035
H |por TAZChaFN=Y4D 1/10-30/4 37 | 39,00
e Picarol esquina Avda. Calonge C.P. 07660 @ 971 659 208 84,00
j 971659 606
H |Antares ATZCKhaFN3YD 1/11-31/3 40 | 52,00 8,00| 18,00
; Bulevard C.P. 07660 § 971649 148 59,00
— | CeibaMaria, La A TWCaFN 10
i Avda. del Club, 4 C.P. 07660 & 971657 336
j 971643533 y12669@antonia.com
— Ceiba,La M TWCZ2aFN 20/10-15/4 13 | 40,00 5,00
I Avda. Calonge, 2 C.P. 07660 @ 971657 507 60,00
j 971657 507 www.la-ceiba.com laceiba@la-ceiba.com
— | ClubHipico calador N TWZCKFNd 25
T 3YD
Ctra. Vieja de Calonge, s/n C.P. 07660 @ 971657 336
j 971653533
H |[Leo TZU«<xKh<aFgc3Y4D 1/12-31/12 26 | 53,00 6,30
i =Y | 74,00
Avda. Porto Petro, 8 C.P. 07660 @ 971657 053
j 971658242 www.hleodor.com info@hleodor.com
— |Mistrat AN TAhFN4A4D5B 12 | 45,00 3,60
i Bulevar, 13 C.P. 07660 & 971657 230
H |oasisdor AWhaFN3YM ! 22 | 40,66 6,75 19,96
B Es Revells, 30 C.P. 07660 § 971657 427 1/11-31/3 57,78
j 971657427
— | Bienvenidos A TWZCKh<NgD ! 35 | 4922 535| 9,63
: Bienvenidos, 12 C.P. 07660 & 971 657 074 1/11-31/3 60,99
j 971659444 . bienvenidos@terra.es
H | Bienvenidosl ATZKh<=agD ! 30 | 46,00 500 9,00
B Avda. Tagomago, 36 C.P. 07660 @ 971 657 729 1/11-31/3 53,99
j 971659 444 h.bienvenidos@terra.es
— | Caravel-Lall,Dela R TWZD58 1/11-30/4 16 | 40,00
: Boulevard, 31 C.P. 07660 § 971657726 j 971657 726 60,00
H | Caravel-La,Dela ATWaZa3D58 1/11-30/4 22 30,00
: Boulevard, 29 C.P.07660 ® 971657366 j 971657 388 64,00
— | Ceiball,La TWCaFN 13
Z Avda. la Calonge, 4 C.P. 07660 @ 971657 336
j 971643533
— | SanFrancisco N TWZKD5 1/11-30/4 21| 37,39
: Avda. Tagomago, 18 C.P. 07660 @ 971 659 299 55,00
j 971657 952 www.hsanfranciscocalador.com
booking@hsanfranciscocalador.com
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CALAD'OR BALEARES

HOTELES

FNAaO0ONree,G<D5B1
Mitja Lluna, 4 C.P. 07015 § 971401411 j 971405561
belvedere@bghoteles.com

Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo w Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
% baflo | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALA D'OR (SANTANYI) (Cont.)
— | Tebaida T ! 12 | 66,34 8,13
: Bonet de San Pedro s/n C.P. 07660 § 971 657 050 1/11-31/3
j 971657035
— |Yuca TKF 1/11-31/3 21 | 72,00 10,00
Z Santa Eulalia, s/n C.P. 07660 @ 971657 050
j 971657035
CALA FERRERA (FELANITX)
0215
HQ | Barcelé PonentPlaya MTWYZCJ>U 1/11-31/3 430| 51,00 6,40 | 12,50
2 = 154,00
«<«Kh=ax<Ff"~&aNecOgdLE
1—=34ji34D5B
Avda. Felantix, 1 C.P. 07669 @ 971657 860
j 971658086 www.barceloponentplaya.com
ponentplaya@barcelo.com
H_ | calaFerrera AWZCJIJUKh<aFa 31/10-26/4 | 160 | 75,00 7,00| 16,00
" |ONe=&3D5B> 12000
Cala Ferrera C.P. 07669 @ 971657 650 j 971657675
CALA FIGUERA (SANTANY/)
Urazm (614 P 2
H |Rocamar A TWZCKhaFND5B 1/11-30/4 42 | 45,00 10,00 | 10,00
3 50,00
H 1 8
Juan Sebastian Elcano, 34 C.P. 07659 @ 971645 125
j 971645182 www.rocamarplayamar.com
rocaplaya@terra.com
H villasirna AWRU«<h<=a><FN=3& 1/11-14/3 45 | 64,00 11,00 | 25,00
- D5B1I > 70,00
Virgen del Carmen, 37 C.P. 07659 @ 971 645 303
j 971645106 info@hotelvillasirena.com
H | Tomarimar AWCKhaFND ! 45 | 4494 642 11,77
B San Pedro, 6 C.P. 07659 § 971645002 j 971645002 1/11-31/3 50,29
H ventura WK akFN 38 | 38,00 6,00| 835
B Pintor Bennareggi, 17 C.P. 07659 & 971 645 102 42,00
J 971645230
H |cala W2aF 1/11-31/3 20 | 72,00 14,00 | 27,00
B Virgen del Carmen, 56 C.P. 07659 @ 971645018
H |cCanGuilén WZa3S 1/11-31/3 9 | 50,00 650| 7,50
E Crucero Baleares, 4 C.P. 07659 @ 971645144
j 971645144
H |canJordi AWhagcla3YD ! 6| 4120 6,96 10,17
- Virgen del Carmen, 58 C.P. 07659 @ 971 645 035
j 971645035 hostalcanjordi@terra.es
CALA MAYOR (PALMA DE MALLORCA)
Ussm (100 H 2
H | BelvederePark AWAZCUKh<=aF 3/11-31/3 414 | 75,00 15,00 | 24,00
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CALA MILLOR BALEARES HOTELES
Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo N Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desa Comida
% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALA MILLOR (SON SERVERA) (Cont.)
H Hipocampo A TYZCUKh<ax<F I 132| 57,00 13,00| 26,00
23 cc 127,00
NeOg““EG<l=Eaj34D5
B81=
Bonanza, 2 C.P. 07560 @ 971585111 j 971585 568
www.hipotels.com hipocampo@bhipotels.com
) HipocampoPlaya ATY ZCU«<Kh<=a 1/11-14/3 | 204| 81,00 13,00| 26,00
: <FENaNOgLEG<=33Y4 Ll
5B8I1
Dunas, 2 C.P. 07560 @ 971585262 j 971585950
www.hipotels.com hipoplaya@hipotels.com
H MarinsCalaNau ATYZCJ2U«Kh 1/11-15/4 101 | 40,00 8,00| 14,50
21 = 126,00
<ax<FtX~aNeecg—1—=3aij
sS"34D5B1
S'Estanyol, s/n C.P. 07560 @ 971585 459
j 971814040 www.marinshotels.com
marinscalanau@marinshotels.com
HA | ProturMonte Safari MY ZCU«<Kh<=a ! 306 | 73,64 8,96 | 12,94
3333 XF:!:Aé‘iO‘NCEOg,g“EG<1 5/11-7/1 165,19
-Aij "3v4D5BS8I1
Ctra. Son Servera - Porto Cristo C.P. 07560
E 971587000 j 971813564 www.proturhotels.com
montesafari@proturhotels.com
H_ | RiuPlayacalaMillor A TWYZCUKh< 242
Tl axFENONEOEG=4a4 34D
5B8I1
Urb. Sa Maniga C.P. 07560 @ 971585 212
j 971813119 www.riu.com hotel.playacalamillor@riu.com
H sabina ATaqgZU«<Kh=<=ax<F* 1/11-18/1 207 | 50,00 6,00
23 -~ 110,00
NeOgE<1—"Y4A4D5B8I1 >
Na Pefial, s/n C.P. 07560 @ 971585611 j 971585723
said N TAZCUKh<ax<FIaN 193| 57,00 13,00 | 26,00
; 127,00
®e®OgEG=43458B1
Avda. Bon Temps, s/n C.P. 07560 @ 971585 463
j 971586 040 www.hipotels.com said@hipotels.com
H sumba A TZCU«<Kh<ax<xFi»™ 1/11-1/2 280 | 95,00 15,10 | 23,20
| = 150,00
AON®EOgEG<—=a3s34D5
Bl
Urb. Sa Maniga C.P. 07560 @ 971585 061
j 971585100 www.hotelesglobales.com
dir.sumba@hotelesglobales.com
HA | Tropicana ZC2U«<Kh<aFif~Na 31/10-1/2 144 | 50,00 5,50 | 11,50
23 65,00
ONOgEG<—=34D5BI1
Cala Millor C.P. 07560 @ 971586211 j 971584 964
H | Biniamar ATZC2UKha>=xN34 1/11-30/4 108 | 78,00 12,00 | 28,00
- 137,00

D5B
Urb. Son Moro C.P. 07560 @ 971585513
j 971586 882 biniamar@hotelbiniamar.com
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HOTELES

BALEARES

CALA MILLOR

Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo N Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desa Comida
% baflo | /Lavabo Y- | ocena
1 2 3 4 5 6 7 8
CALA MILLOR (SON SERVERA) (Cont.)
HA calamilor A TYZCJU«<Kh=<ax 90 50,00 8,50 | 14,50
- = - 98,00
FIt~aNeOgdeEG<=a~3
YAa4DM5B
Los Almendros, 24 C.P. 07560 @ 971585213
j 971585637 www.inturco.com
clubcalamillor@inturco.com
H_ | CalamillorGarden TAY ZU«<Kh<=a 1/11-30/4 158 | 63,95 9,59 | 12,69
- = 138,57
<FENOLgdEG<=a4334D
5BI1
Avda. Cristobal Colén, 71 C.P. 07560 @ 971 064 300
j 971064 329 www.gardenhotels.com
calamillor@gardenhotels.com
HA | Ciudad Laurel AAY ZCIKhax><FI 1/11-31/3 | 209| 70,00 9,00 14,00
3as = = =~ 90,00
~NaNg-=as-v4aDp5B
Ametller, s/n C.P. 07560 @ 971813051 j 971813030
www.hoteleslaurel.com ciudadlaurel@hoteleslaurel.com
H DonJuan R TAZCUKh<aFi™ 1/11-14/3 134| 57,00 13,00| 26,00
- WV 127,00
Neg=a3v4assil=>
P.° Juan Llinds s/n C.P. 07560 @ 971585 763
j 971585058 www.hipotels.com donjuan@hipotels.com
HA | Iberostar CalaMillorPark MCUKhaFN 205 | 109,00 11,00 | 21,00
- 187,00
oE34D5B
Plaza S'Estanyol, s/n C.P. 07560 § 971813616
j 971586213 cala.millor.park@iberostar.com
HA |1sabel AZCUKhaF I "~&0Noe 1/11-30/4 110| 44,00 5,00 10,00
- 99,00
OgdE=-a34D5B
Cala Millor Son Servera 07559 Cala Bona C.P. 07559
m 971585163 j 971585102 isabel@olahotels.com
H MarinsPlaya M TYZCJ2U«<Kh< 1/11-31/1 216 | 40,00 8,00 | 13,50
- = 126,00
ax<FF~"aNeOs,g—LEG<cC
l=;iS"34D5B1
Na Llambies, 41 C.P. 07560 @ 971 585 805
j 971585882 www.marinshotels.com
info@marinshotels.com
H Mercedes M TAaZC2Uh<aFNaoe 103 | 99,00 13,00 | 26,00
ies - 180,00
OE<=a&~"34D5B1
Avda. Sa Coma, s/n. C.P. 07560 @ 971585311
j 971813226 mercedes@bhipotels.com
H Millorsun AZCU«<Kha><FN34 1/11-30/4 112| 80,00 10,00| 20,00
3es DM5B 100,00
Avda. Juan Servera Camps, s/n C.P. 07560
E 971585011 j 971585846 www.millorsun.com
hotel@millorsun.com
HA |[Morito ATZCU«<Kh<=ax<Ffa ! 126 | 5243 9,10| 20,06
- W 1/11-31/3 79,18
Neg=ajiY4a4D5B
Bonanza, 20 C.P. 07560 @ 971585624 j 971813640
H | Pinta,La AWaN 84
v Urb. Son Moro C.P. 07560 @ 971585671
H | Protur Bonamar A TWZCUKhaFO 17

NOgEG34D5B
Comella Fondo s/n C.P. 07559 @ 971585012

j 971585080 www.protur-hotels.com
bonamar@protur-hotels.com
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CALA MILLOR

BALEARES

HOTELES

Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo N Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
Y bafio | /Lavabo " | ocena
1 2 3 4 5 6 7 8
CALA MILLOR (SON SERVERA) (Cont.)
H SabinaPlaya MAZCUKha>x<F3 N 1/11-18/4 132| 50,00 6,00
33 O 86,00
cOEG1L—-3Y4a4D5B1
EsRafal, 4 C.P.07560 @ 971585612 j 971585802
sabinaplaya@sabinahotels.com
H |Talayot A TAgZCU«<Kh=<ax<F 30/11-28/2 | 104| 64,00 10,00 | 21,00
33 O 87,00
FNeO<c=a3vY4D5B81
Son Sard, s/n C.P. 07560 & 971585314 j 971585 066
htalayot@terra.es / hoteltalayot@hoteltalayot.com
H_ | Temi ATZCUh<ax<FNE<3Y 80
1 AD5S
Na Llambias, 8 C.P. 07560 @& 971813381
j 971586 988 temi@pcmbeep.com
H Verénica TW2UKhaFNVD5 1/11-31/3 163| 88,00 10,00| 25,00
>33 | Primavera, 2 C.P.07560 @ 971585672 j 971586633
H_ | Verénicall ATW2UKhaFYD5 111-3Y3 |27 | 79,00 9,00| 22,00
IR Urb. Son Moro, Parcela 103 C.P. 07560 @ 971585672
H vistaBlava AMWY CUKh<ax<Fi "™ 1/11-30/4 108 | 50,00 6,00 8,00
33 = = 70,00
aNegjis4a4Db5B
Ses Planes, 8 C.P. 07560 m 971586898 j 971586 808
H |vistamer ATAYZCU«<Kh<aix 1/11-25/4 122 | 50,00 5,00| 10,00
| A"Negd isS34D5B E2C
Luz, 14 C.P.07560 ® 971585263 j 971585759
reservas@portroig.com
H Bikini N TZCU«<KhaFif ™~aN ! 108| 39,06 6,96 | 14,98
33 - 24/10-29/4 66,34
d=a~"-D5BI1
Carabeta, 9 C.P. 07812 § 971585713 j 971586032
bikini@universalhotels.org
H |Goya NTWCUKa5 ! 56 | 44,94 7,49| 14,98
i3 P.° Maritimo, 1 C.P. 07560 & 971585 813 31/10-1/5 48,15
H Romani R TWZCUKh<aF+"™N ! 80 | 31,03 8,56 | 14,98
33 O 103,79
OgdeEG<=3a3vY4Db5B
Avda. Cristobal Colén, 9 C.P. 07560 @ 971585663
j 971585702 anbaromani@inturco.com
H |[AnBa TZCUKh<=aFf+"™~0ONO ! 75 | 29,00 8,00| 14,00
; 97,00
gEG<=434Db5B
Cristébal Colén, 9 C.P. 07560 @ 971585 613
j 971585702 anbaromani@inturco.com
HR |Pintall,La AT aF 24
g Urb. Son Moro C.P. 07560 @ 971585671
— | Alamos,Los A TWaF 30
i Na Penyal, s/n C.P. 07560 @ 971585722
H | Melis ATWZCKhadcVvD ! 48 | 53,50 642| 10,70
B Binicanella, 3 C.P. 07560 & 971585874 j 971585874 1/10-1/5 64,20
— | CalaNau T abD ! 18 | 3852 3,75
: Via Cristébal Colén, s/n C.P. 07560 @ 971585 764 1/11-30/4
— |caibe N Tha 1/11-30/4 20 | 45,00 7,00
: Son Comparet,1 C.P.07560 @ 971813162 65,00
www.hostalcaribe.com info@hostalcaribe.com
— | Gaymar MW 1/11-31/3 26 36,00
: Cristobal Colén, 68 C.P. 07560 @ 971585 622
— | MonBijou A TW2haF3D 20 | 37,50 7,00
: 45,00

Son Comparet C.P. 07560 § 971813464
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HOTELES BALEARES

CALA RATJADA

Categoria
Grupo
Coordenadas

LOCALIDAD
ESTABLECIMIENTO

Periodo
de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios comedor

Bafio/
% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1

2

3

5

6

7

8

HA

HA

CALA MURADA (MANACOR)
O79 P 2

Calamurada AWCUKh<aFNde
4D5BS8

Urb. Cala Murada s/n C.P. 07688 @ 971 833 800

j 971833135

RiuTropicana AMIWZCKh<abF™a
NedLc=aD5B

Cala Es Domingos, s/n C.P. 07688 @ 971833017

j 971833209 www.riu.com clubhotel.tropicana@riu.com

valparaiso AWZCJIKh<=aFNg—
aabpbmvsBi

Arag6, 28 Cala Murada C.P. 07688 § 971833034
j 971833085 www.inturco.com valparaiso@inturco.com

CALA RATJADA (CAPDEPERA)
Use1 P a2

LagoGarden M TYZCIR@>»>2U<<
Kh=axF+~&a0 NoecgdT
“EG<l—=EaisS~VY4aDM5
B81

Buen Paseo, s/n C.P. 07590 @ 971563 616

j 971565596 info@lagogarden.com

SerranoPalace M TWYZC@2U«<K
h=a><FNeOg““EG<l—ax=
E&isS3vY4DM5B8SI1 >

Triton s/n C.P. 07590 @ 971563350 j 971563 630

www.serranohotels.com serranopalace@serranohotels.com

Beach Club Fontde SaCala AWaQqQYZC
Kh=<=ax<bFiI™~&a NecOgdL
EGcl—=ECajs34DM5BS8
[ |

Avda ProvenCal, 48 C.P. 07580 @ 971563291
j 971565580 www.beachclub-fontdesacala.com
recepcion@beachclub-fontdesacala.com

BellaPlaya NWaAVYZCU«<Kh<aF
FAaNeOdLEG<cl—=Aaij "~
34DM5BS8 1

Avda. Cala Agulla, 125 C.P. 07590 @ 971563 050
j 971565252 www.bellaplaya.com
bellaplaya@bellaplaya.com

calacat NWZC2KhaFNE<34
D5B1

Ctra. del Faro, s/n C.P. 07590 @ 971563 166
j 971564637 info@hotelcalagat.com

GreenGarden M TY ZCU«<Khax<F
ONO./gLEG<=4jij334D5
Bl

Castellet, 59 C.P. 07590 @ 971064400 j 971064 429
green@gardenhotels.com

1/1-22/4

23/10-31/12

1/11-15/4

1/10-28/4

1
1/11-30/3

1/11-8/3

28/10-1/2

1
1/11-29/3

1/11-30/4

81

356

39

7

146

421

214

a4

236

61,00
82,00

110,00
171,00

52,50
100,00

69,55
123,05

256,30

95,00
136,00

57,78
70,62

100,00
119,99

75,00
113,00

7,00

8,50

16,90

15,00

12,84

15,00

11,25

13,00

17,00

30,40

25,00

25,68

25,00

21,50
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CALA RATJADA

BALEARES

HOTELES

Categoria
Grupo
Coordenadas

LOCALIDAD
ESTABLECIMIENTO

Periodo
de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios comedor

Bafio/
% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1

2

3

5

6

7

8

HA

HA

HA

HA

CALA RATJADA (CAPDEPERA) (Cont.)

lliotPark,L' TYZCJZ2UKh<ax<
FEF~aNeOsgdFL“EG<1
—=EAsS34DM5BS8S1

Monturiol, s/n C.P. 07590 @ 971566026 j 971566 028
www.lillot.com lillotpark@lillot.com

Lago Garden Apartamentos M T Y ZCJR
»2U«Kh=ax<FiI"~&a0  No
LgdF“EG<l—=Eai3~YvY
A4DM5B81

Buen Paseo, s/n C.P. 07590 @ 971563 616
j 971565596 info@lagogarden.com

LagoPlaya NTWZCUKhaFit"™~aN
xcOgdLEG<—=a3vY4a4D5B
1>

Trit6, s/n - Playa de Son Moll C.P. 07590 @ 971563 058

j 971565727 www.hotetur.com

director.lagoplaya@hotetur.com

Lilot OTYZC2UKh=<ax<Ff~
aNeOgde—F““EG<=Ea-
34DM5B 1

Hernan Cortés, 41 C.P. 07590 § 971 818 284
j 971818 167 www.lillot.com lillot@lillot.com

NaForana AR TWY ZCJ2U«<Kh<
ax<xFF+F a0 NeOsgdEG<
cl—=-3ij3sS~"3Yv4D5BS81
Avda. Arqu. Alomar, 5 C.P. 07590 & 971 565 966

j 971565063 www.hotelnaforana.com
hotel@hotelnaforana.com

Pineda,La RAZCU«<Kh<axFI
“NeOgdEG=j 3Y4DM5B
1

Carrer Castellet, 72 C.P. 07590 @ 971564 684

j 971565536 www.prinsotel.es pineda@prinsotel.es

SEntrador Playa MWY ZC2U«<xKh<
ax<FaNeOgd“-“EG<l—a=
EA3vY4A4DM5B8 1 >

Avda. Cala Agulla, 123 C.P. 07590 & 971564 312

j 971564 517 www.serranohotels.com
sentradorplaya@serranohotels.com

THB GuyaPlaya M TWZCUKh<aF

FNAaONeOg““E<=4D5B1
Secret, s/n C.P. 07590 m 971565017 j 971565 166
www.thbhotels.com guyaplaya@thbhotels.com

Alondra N TZCU«<Kh<a>x<FNoe
OgEG<3Y4Db5B

D'Es Farallo, 5 C.P. 07590 § 971 563 497
j 971563566 www.hotelalondra.com
info@hotelalondra.com

1
1/11-30/3

1
1/11-31/3

31/10-14/4

30/10-29/4

1/11-29/4

92

32

95

102

210

351

207

138

156

69,55
123,05

107,49
215,00

43,87
59,39

80,00
137,00

138,45

119,70
182,70

35,00
60,00

77,00
109,00

9,00

16,00

21,15

9,98

8,10

14,99

31,00

30,15

21,00

15,00
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HOTELES BALEARES CALA RATJADA
Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo w Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
% baflo | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALA RATJADA (CAPDEPERA) (Cont.)
H |Amorss R TWaAaqQqYZCU«<Kh=a 25/11-20/1 75 | 55,00 10,00 | 15,00
H - . U 65,00
<F " Neg=a""—3Y4DbsS5B
8>
Ses Lletgitimes, 37 C.P. 07590 § 971563 647
j 971563 454 www.hotelamoros.com hotel@amoros.com
H Baviera A TWZC2U«<Khax><FN ! 51 | 107,00 16,05| 26,75
- U 1/11-28/4 128,40
OgdE<c3Y4D5>
Leonor Servera, 22 C.P. 07590 @ 971 563 066
j 971566 510
H |BellaMmar ATWZCUhaFNeO= 1/11-1/4 107 | 58,00 11,50 | 23,00
- 79,00
az4apsB
Méndez Nufiez, 11 C.P. 07590 @ 971563493
j 971565674
H capricho AR TZUhaFNe3D5 1/11-31/3 134 | 118,00 14,00 | 22,00
7> | SaSerreta, 5 C.P.07590 § 971563500 j 971565 186
H |cumba ATZ2UKh<aFNg=Y 120| 60,00 10,00| 15,00
1 A4D5B
Nereidas, s/n C.P. 07590 @ 971563150 j 971564 722
www.serranohotels.com clumba@serranohotels.com
H Diamant RAqQZCUKh<=ax<FIt"™ 31/10-15/3 160 | 43,00 10,00| 15,00
3es = -~ 80,00
a0 NeeOd—LEG<1-=4&4D
5B=
Los Romeros, 10 C.P. 07590 @ 971 563 062
j 971563758 www.hoteldiamant.es diamant@fehm.es
HA Diamant Il éq YZC>»2UKh<a 31/10-18/1 87 55,00 10,00 | 15,00
- = -~ 110,00
<xFFX~a0 " NeOd—LEGAaA |
sS"34DM5B=>
Los Romeros, 22 C.P. 07590 @ 971 565 900
j 971564 501 www.hoteldiamant.es diamant@fehm.es
H DosPlayas TYZCU«<Kha><FNg 29/10-29/4 90 | 51,50
- = 96,50
-As34D5B
Mistral, 2 C.P. 07590 & 971563802 j 971818710
www.thbhotels.com dosplayas@thbhotels.com
HA |EvaPark AZ2U«<Kha><FNOE ! 81 | 52,00 11,00 | 20,00
- V 12/11-5/1 65,00
3YD5SB=>
Floreal C.P. 07590 & 971564213 j 971563 336
HA | Insotel Club CalaRatiada MWZCUKh< ! 221 | 149,98
- = - 1/11-30/4 299,97
aF™~aNecOgdEG—=j "34
M5B
Esperanza, 18 C.P. 07590 @ 971 565 528
j 971565808 www.insotel.com
insotel.calaratjada@fehm.es
H Luix AWYZC2U«<«Kh<ax<FIk 1/11-1/4 236| 91,80 6,50 | 20,00
- = = 108,00
NaNegdEG<SD5
Avda. Calla Agulla, 120 C.P. 07599 & 971563112
j 971565419 reservas@hotellux.net
H MarAzul AIWZCUKh<a><FNO ! 76 10,70 | 19,26
- U 1/11-25/4
-—3Y4D5B
Cala Gulla Capdepera C.P. 07590 § 971563 200
j 971563 204
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CALA RATJADA

BALEARES

HOTELES

Categoria

Habitaciones dobles

Precios comedor

Grupo LOCALIDAD Peri_odo N"_
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
% baflo | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALA RATJADA (CAPDEPERA) (Cont.)
H NaTaconera TWZCUKh<aFON 1/11-28/2 217 | 44,00 15,00 25,00
- 54,00
OdLEG34D5B
Font de Sa Cala, s/n C.P. 07590 @ 971563562
J 971563817 www.nataconera.com
hotel@nataconera.com
HA | ProturTuroPins ATZC2UKh=ax= ! 144| 61,00 8,50 | 12,20
" | FE~A0N®OgEG<1=a-3 1/11-30/4 127,00
YapsBi
Ses Savines - Esquina Cala Lliteras C.P. 07590
m 971565761 j 971565651 www.proturhotels.com
turopins@proturhotels.com
H Regana AW ZCUKh<a><F"™Nae 1/11-30/4 126| 88,20 10,00 | 14,00
- = U 135,30
d—=VsSY4aD5BI1
Avda. Cala Agulla, s/n C.P. 07580 @ 971563 862
j 971818075 regana@saintmichel.net
H | Roccarolina AWZCU«<Kh<=ax<b 198
7 | FONeeD5
Font de Sa Cala C.P. 07590 @ 971563158
j 971565876 www.roc-hotels.com
carolina@roc-hotels.com
H Ses Rotges Téq ZCZ2h<aF-=3aY 1/11-15/3 24 80,00 13,00 | 44,00
ADMS5S 1 > 101,00
Rafael Blanes, 21 C.P. 07590 & 971563 108
J 971564 345
H sonMoll ATZ2UKh<aFNg= 1/1-25/4 125| 60,00 10,00 | 15,00
- aAD5B 27/10-31/12
Tritén, 25 C.P. 07590 @ 971563 100
www.serranohotels.com sonmoll@serranohotels.com
H THB CalaLlitetas MW ZCUKh<ax<F 30/10-29/4 201| 51,50 6,62| 14,60
- = 99,38
F&a&Ncegd=34D5B
Urb. Cala Lliteras, 9 C.P. 07590 @ 971563816
j 991563 820 thbhotels.com calalliteras@thbhotels.com
H Bellavista M TZCh<a><FaNgea 4/11-30/4 77 | 75,00 11,00| 16,00
" | =avyabsBs 90,00
Miguel Garau, 30 C.P. 07590 @ 971563194
j 971563 194 www.bellavistamallorca.com
hotel@bellavistamallorca.com
HA |Flacaco TAKhaFNd3YD5 31/10-30/4 32 | 59,00 11,00 | 22,00
i3 San Andrés, 17 C.P. 07590 § 971563 558 72,00
j 971819154
H |vistaPinar TZC2KhaFNgD5=>= 31/10-1/4 98 | 20,00 5,00 6,00
i3 Reyes Catdlicos, 11 C.P. 07590 @ 971563 751 60,00
j 971565721 www.hotelvistapinar.com
recepcion@hotelvistapinar.com
H Encarna Lliteras T & 1/11-31/3 27 83,00 14,00 | 31,00
; Villamil, 12 C.P. 07590 & 971563421 j 971563 421 102,00
H Liiteras AKF3Y 1/11-31/3 35 | 83,00 9,00| 14,00
; Reyes Catdlicos, 24 C.P. 07590 @ 971563 421 101,00
j 971563421
H Lliteras| KaFN 1/11-31/3 12 | 83,00 9,00| 14,00
; 101,00

Reyes Catdlicos, s/n C.P. 07590 @ 971563421
j 971563421
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HOTELES BALEARES

CALA SAN VICENTE

Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo w Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
Y bafio | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5 6 7 8
CALA RATJADA (CAPDEPERA) (Cont.)
H samu haFD5 35
; Bustamante, 40 C.P. 07590 @ 971563 316
j 971563 365
H |vistasol TAZZ2hFN3VYD 1/11-31/3 44 | 26,00 7,50 | 10,00
; Mestre Vicens Nadal, 65 C.P. 07590 § 971 563 080 36,00
H Cas Bombu WaCaN 1/11-14/4 50 [ 42,00
R Leonor Servera, 86 C.P. 07590 @& 971563 203
— |corona TWaCKas 1/11-31/3 23 | 6500| 6500| 11,00
i P.2Col6n, s/n C.P.07590 m 971564402 j 971818354
— | Golea, El N ThaFD 1/11-31/3 23 | 64,00 10,00
i PI. Marines, s/n C.P. 07590 @ 971563 346
j 971818354
H | Montesol AZC2KhaFNgD 31/10-1/4 39 | 14,00 500/ 6,00
B Monturiol, s/n C.P. 07590 & 971818434 44,00
H villaMassanet A TWZChaFN=&3 1/11-18/12 20 45,00 8,00| 12,50
i VD 11/1-1/5 65,00
Juan Moll, 12 C.P. 07590 & 971563196 j 971564 815
H | Alsina WZ2h<aFNc3YD ! 63 | 40,00 5,89
: Avda. de Cala Guya, s/n C.P. 07590 & 971563191 46,00
j 971818479 hostalalcina@gmail.com
— | calaRatada TaqZZ2hakFD=> 31/10-1/4 30 | 34,00 4,00
: Llevamans, 2 C.P. 07590 § 971563202 j 971818025 38,00
info@hostalcalaratjada.com
— |CasaEsteva MTZC2KgD 20 | 70,00 11,00 | 16,00
: Miguel Garau, 25 C.P. 07590 @ 971 563 555 80,00
— | Diamant Junior AZCUKhaFNg3 ! 15 | 38,00
: 1/11-20/5 55,99
- D5B '
Los Romeros, 18 C.P. 07590 @ 971 565 963
j 971564501
H Gami A TazCzZ2haN=D 1/1-14/4 72| 4850 6,20| 9,75
: Bustamante, 19 C.P. 07590 & 971563 605 27/10-31/12
j 971818 218 www.hostalgami.com
hostalgami@hostalgami.com
— | Margarita T&qQZ2habD= 31/10-1/4 11| 3400 4,00
: Miguel Garau, 4 C.P. 07590 & 971563 202 38,00
j 971818025 info@hostalcalaratjada.com
H |Simbad A& 17
- Avda. Arquitecto Alomar, 2 C.P. 07590 & 971 565 966
CALA SAN VICENTE (POLLENGCA)
U262 P 2
CalasantVicene M TWaqQYZCU«K 1/11-14/3 38 | 164,00 20,00 | 48,00
= 341,00
h<=ax<FNOgEG=EA&AsS3Y4
DMS5B78I1
Maressers, 2 C.P. 07469 m 971530250 j 971532 084
www.hotelcala.com info@hotelcala.com
“H | Grupotel Molins AWZCJIJUKh<=aF ! 90 | 74,90 19,80 | 22,47
“7 | ENd1="Y4DM5B8 1> e 107,00
Cala Molins, s/n C.P. 07469 @ 971530 200
j 971530216 www.grupotel.com molins@grupotel.com
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CALA SAN VICENTE BALEARES

HOTELES

Categoria
Grupo
Coordenadas

LOCALIDAD
ESTABLECIMIENTO

Periodo
de cierre

Habit.

Habitaciones dobles

Precios comedor

Bafio/
% bafio

Ducha-Lav.
/Lavabo

Desay.

Comida
0 cena

1

2

3

5

6

7

8

CALA SAN VICENTE (POLLENCA) (Cont.)

DonPedro NWZCUKaF I ™~Noe=
4D5B

Cala San Vicente C.P. 07469 @ 971530 050
j 971533922 www.hihotels.net
res.donpedro@hihotels.net

Grupotel Imperio Playa AWaqQYZCJU
Kh<ax<F1+"~a Negd=ar
34D5B781

Cala San Vicente C.P. 07811 @ 971 320055
j 971320049 www.grupotel.com imperio@grupotel.com

Nu ATWZC2KhaF3vY4D5
B8I1

Cala Barcas C.P. 07469 @& 971530100 j 971531220
hotel-niu@retemail.es

oricla NZKhaFNg= " 3D
Torrente, 35 C.P. 07469 § 971531998 j 971531998
www.pensionoriola.com oriola@balf.es

Pinos,Los AWaKFND
Urb. Cala San Vicente, s/n C.P. 07469 @ 971531210
j 971533568

CALA SANTANYI (SANTANY/)
(a7 2

PinosPlaya AMWZC2U«<Kh<ab
FI+F~&a0 NeOgde—E<ae=
as3pses

Costa Den Nofre C.P. 07659 @ 971 165 000
j 971165003

Calasantanyl AWaQY ZCU«Kh<
axFI"~"a0 NoeOgd“ EG<
—e=jisSY4AD5BI1

Sa Costa des Etics C.P. 07659 @ 971 165 505

j 971165509 www.hotelcalasantanyi.com
calasanta@hotelcalasantanyi.com

Palmaria WJ
Carrer Cova des Drac, 10 C.P. 07659 @ 971 645 410

j 971645439 palmaria@hostalalmaria.com

Pplaya AWQqZa>=<d
Cala Santanvi C.P. 07659 § 971 645 409

CALES DE MALLORCA (MANACOR)
Uss P 2

América MPIWZCUKaFNdD5
Calas de Mallorca C.P. 07689 @ 971833710
j 971833400

CanariosPark NMWZCUKh<aF"™N

cegdelL=D5B
Calas de Mallorca C.P. 07689 @ 971833201
j 971833533 canariospark@saintmichel.net

1/11-30/4

1/11-30/4

31/10-15/3

1/11-30/4

1/11-31/3

3/11-1/2

1
1/11-30/4

1/11-30/4

31/10-30/4

24

23

19

104

24

21

366

323

88,00
150,00

36,00
72,00

52,00
58,00

85,00

37,00
97,00

170,00
180,00

55,00

89,00
152,00

51,36

10,00

15,00

5,00

7,50

12,00

12,00

6,42

8,00

10,00

18,00

18,00

9,00

28,00

18,00

18,00

19,00
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HOTELES BALEARES CALVIA
Caétreug;on’a LOCALIDAD Periodo w Habitaciones dobles | Precios comedor
Coordenadas ESTABLECIMIENTO de cierre Habit. | Bafio/ | Ducha-Lav. Desay. Comida
% baflo | /Lavabo 0 cena
1 2 3 4 5) 6 7 8
CALES DE MALLORCA (MANACOR) (Cont.)
H Palia Hotel Maria Eugenia MWZCUKha ! 203| 53,77 5,03| 12,68
- F:!:éiNcedG s D5B 1/11-31/3 73,94
1
Cala Romaguera s/n C.P. 07689 § 971833370
j 971833206 www.europalia.es maria-eugenia@palia.es
H Sol Balmoral AW ZCJUKh<aF* 1/11-30/4 363| 70,20 12,00 | 18,00
- = 156,00
~aNecegdcDb5
Calas de Mallorca C.P. 07689 @ 971 833659
j 971833098 sol.balmoral@solmelia.es
H_ | sol Chihuahuas WZCIUKh<=aF 3+ 111-30/4 | 240| 57,20 10,00| 15,00
ies = 130,00
NaNeOgdEcDM5
Calas de Mallorca C.P. 07689 @ 971833001
j 971833019 www.solmelia.com
sol.mastines.chihuahuas@solmelia.es
H | solMastines AWZCJIUKh=aFx* 111-30/4 | 272| 57,20 10,00| 15,00
ies = 130,00
NaNeOgdcDM5
Calas de Mallorca Manacor C.P. 07689 @ 971833125
j 971833019 www.solmelia.com
sol.mastines.chihuahuas@solmelia.es
CALVIA
U120m (2209 P 2
H Hospes Maricel MW XZCJRU<«<h< 29 | 267,50 37,45| 52,00
1iras cc U 438,70
ax<xFNg““l1l—e=Ea&ij3Y4D
MS5B781>=>
Ctra. d'Andratx, 11. Cas Catala C.P. 07181
m 971707744 j 971707 745 www.hospes.es
maricel@hospes.es
H_ . | Portadriano AWaqZCU«<Kh<a 112-15/1 68 | 216,14 53,50 | 64,20
e cc U 376,64
<FNeOg““EG<—ae=a3Y4a
DMS5B81 =
Avda. Ses Penyes Rotges - El Toro C.P. 07182
m 971237323 j 971237070 hotelportadriano.com
info@hotelportadriano.com
H calavitas AIWaZCUh<aFNaecO 1/11-31/3 245| 88,00 14,00 23,00
23 - U 145,00
dLEG—~"3Y4DbM5B1
Las Sirenas, s/n C.P. 07184 § 971131 100
j 971130982 comercial@hitotels.net
H Lindner Golf & Wellness Resort Portals Nous W 100 | 180,83 15,51 | 29,96
H ~ ey~ 212,93
YZCI>»U«<h=a><aO NcO
gFfF““EG<l—eae-=EaijsS~"3Y
4DM5BS8 1
Arquitecto Francisco Casas, 18 C.P. 07181
m 971707777 j 971707 676 www.lindnerhotels.com
info.portalsnous@lindnerhotels.com
Petit Cala Fornells ﬁWq ZCR2UKh 1/11-21/12 24 | 180,00 22,00 | 33,00
-~ -- 220,00
<ax<F+~ NeOLEG<—a3V¥Y
4DM5BS8 1
Ctra. Cala Fornells, 78 C.P. 07160 @ 971 685 405
j 971685443 petitcf@baleares.com
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